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Duce je obiskal zmagovite letake in mornarje 
ter jim podelil zaslužna odlikovanja 

» Č e smo danes s kopnimi silami že onstran Sidi ei Baranija, naj nihče ne pozabi, da bi to ne bilo mogoče brez vsakdanjega junaštva in brez 
neomajne požrtvovalnosti italijanskih mornarjev« 

Rim, 27. junija. AS. Slavna dejanja letalstva 
in pomorske vojske v zadnji bitki na Sredozem-
skem morju so zaslužila vrednega priznanja. To 
priznanje je prišlo v najvišji obliki z Ducejevim 

Vojno poročilo št. 760 

Na utrdbah Marsa Matruha 
Osno letalstvo je včeraj uničilo 

4 7 angleških letal 
Glavni Stan italijanskih Oboroženih Sil ob-

javlja: 
V E g i p t u so italijanske in nemške motori-

zirane sile stopile v stik z obrambo na utrdbah 
M a r s a Ma t r u h a. Osno letalstvo ki je obilo 
podpiralo napredujoče čete, ie včeraj doseglo enega 
svojih najsijajnejših uspehov: med silnimi in po-
novnimi spopadi s sovražnimi bombnimi ler lov-
skimi skupinami jc bilo sestreljenih 43 angleških 
letal; neko drugo letalo, ki ga je zadelo protiletal-
sko topništvo je v plamenih treščilo na tla. 

Oddelki bombnikov so podnevi in ponoči z 
vidnim učinkom bombardirali letališča na M a l t i . 
V dvobojih z nasprotnimi lovci so naši lovci, ki 
spremljajo bombnike, sestrelili tri sovražne lovce. 

obiskom pri junakih dejanj, ki so jih storili za 
veličino domovine. 

Vodeč svoj trimotornik se je Duce podal naj-
prej na letališča, odkoder so se krila zagnala v 
zmagovit naskok. Od Sardinije do Sicilije in do 
Kalabrije je Duce nato pregledal ponosne vrste 
nepremagljivih letalcev ter jim izročil zasluženo 
plačilo. V njegovem letalu so bili še Tajnik Stran-
ke, mornariški podtajnik Riccardi ter letalski pod-
tajnik general Fougier. 

Na Sardiniji se je Duce podal na oder pred le-
talci ter po gromovitem pozdravu »A noi« na 
kratko spregovoril posadkam. Dejal je: »V dneh 
14. in 15. junija je italijansko letalstvo dokazalo 
svojo moč, vse posadke so pokazale svojo neustra-
šenost ter v liktorskem slogu sprejele nase tve-
ganje. Anglija je konec koncev prav globoko v 
svoje meso čutila ugriz rimske volkulje « Na leta-
lišču, kjer je poleg italijanske vihrala tudi nem-
ška zastava, je Duce pregledal itali|anske in nem-
žke letalce, ki so ga gremko pozdravili v italijan-
ščini, nato pa je odlikoval 284 častnikov, podčast-
nikov in letalcev s 46 srebrnimi, 136 bronastimi 
kolajnami ter s 102 eojnimi križci. 

Drugi dan obiska je Duce posvetil slavi po-
morskih sil, ki so zmagale pri Pantelleriji in na 
vzhodnem Sredozemlju. V imenu naroda je izročil 
počaičenje drznim junakom, ki so se odlikovali 
po svoji hrabrosti. Duceja so sprejeli načelnik ge-
neralnega štaba, admiral, ki poveljuje pomorske-
mu oddelku, poveljnik letalske cone in drugi. Du-
ce je obšel postrojene mornarje in se ustavil ob 

Junaštvo italijanskih letalcev na vzhodu 
Brrlin, 27. junija AS: »Deutsche Rundschau« 

je objavil članek poročnika Buchholtza o življenju 
in delovanju italijanskih letalskih sil, ki se bore 
proti boljševizmu. Liktoreki lovci — piše omenjeni 
poročnik — so sijajno premagali neizmerne stra-
hote pretekle zime. Letalstvo, ki je organizirano za 
borbo v južnih krajih, ne prenese zlahka zimskih 
ostrin v Rusiij, vendar so italijanski letalci po-
žrtvovalno premagali vse ovire. Italijanski lovci so 
pokazali sovjetskim lovcpnt, da zmaga v zračnih 
bojih ni odvisna od številčne premoči ali od brzine 
letal. Z boljšim znanjem so italijanski lovci brez 
svojih izgub zbili mnogo sovražnih letal, ki so bila 

večja in hitrejša od njihovih. Italijani so mojstri 
v skupinskih napadih celo pri najslabših pogojih. 
Tako so italijanski piloti dosegli 66 letalskih zmag 
v nasprotju z izgubo enega samega lastnega letala 
in so uničili še na tleh 40 sovjetskih letal. Pisec 
nazadnje popisuje ponosno delovanje italijanskih 
lovcev, ki »z nezlomljivim prezirom v nevarnosti 
vsak dan polete nad sovražne postojanke često skozi 
zelo silovit protiletalski ogenj in v najneugodnejših 
vremenskih razmerah«. Kakor nemški piloti, so tudi 
vsi italijanski piloti mladi in polni mladostnega 
ognja. 

Boji pri Sebastopolu 
Sovjetski rušilec in podmornica potopljena — V zaledju je bila uničena 

močna sovjetska skupina — Napad na Norwich v Angliji 
Ilitlcrjcv glavni stan, 27. junija. Nemško vrhov-

no poveljstvo objavlja: 

V utrjenem področju pri Sebas topo l u so 
nemške in romunske čete v trdih posamičnih bojih 
zavzele nadaljnja v skalovju ter podzemeljskih bun-
kerjih zasidrana odporna gnezda. Letalstvo je v 
scbastopolskih vodah potopilo en rušilec in eno 
podmornico. Na k e r s k i ožini jc bil odbit z mno-
gimi čolni izveden izkrcevalni poskus sovražnika. 

Na južnem odseku vzhodnega bojišča je neki 
s l o v a š k i oddelek odbil sovražni napad, ki so ga 
pripravili inctalri granat. 

Na s r edn j em odseku vzhodnega bojišča so 
se r zaledju končali hoji proti velikim sovražnim 
skupinam, preostalim iz zime. V vcčtedenskih trdo-
vratnih bojih po najtežjem gozdnem in močvirnatem 
ozemlju je bil sovražnik pn brezuspešnih izpadnih 
poizkusili uničen: pri majhnih lastnih izgubah so 
imeli boljševiki nad 4000 mrtvih in 51000 ujetnikov. 
Zaplenjenih ali uničenih je bilo 16 tankov, 220 to-
pov, 783 metalcev granat in strojnic, kakor tudi 
številna vozila in drugo vojno gradivo. V poteku 
je še čiščenje razpršenih sovražnih ostankov na tem 
področju. 

Jugovzhodno od L a d o š k e g a j e z e r a so 
bojna in sfrmoglavna letala izvedla težk- napa-
de na važna sovjetska železniškn križišča. 

Včeraj je bilo na vzhodnem bojišču sestre-
ljenih 48 sovjetskih letal. Lastnih izgub ni bilo. 

V S e v e r n i A f r i k i so bili Angleži v na-
daljnjem napadu odbiti proti vzhodu. Doseženo 
je bilo področje zahodno in jugozahodno od 
M a r s a M a t r u h a . V letalskih bojih so nem-

Pomanjkanje jekla v USA 
lisbona, 27. junija. AS: Iz Wa6hingtona poro-

čajo, da je voditelj ameriške vojne proizvodnje 
Donald Nelson potrdil pomanjkanje jekla v Zdru-
ženih državah z izjavo, da je bila gradnja ladij 
omejena zaradi pomanjkanja jekla. Povedal je tudi, 
da bo odslej proizvodnja jekla pod strogim nadzor-
stvom. Usnje, ki je bilo doslej namenjeno za civilno 
proizvodnjo, bo prav tako moralo biti uporabljeno 
v vojaške namene. Glede kavčuka pa je Donald 
Nelson potrdil, da se proizvodnja umetnega kav-
čuka šele proučuje. 

Trgovski sporazum med Švico 

in Španijo 
Madrid, 27. junija. AS: Tukaj so se končala 

pogajanja med švicarskim trgovinskim odposlan-
stvom in med pristojnimi španskimi oblastmi z no-
vim sporazumom o izboljšanju plačilnega prometa 
ter prevoznega prometa med obema državama. 

ški in italijanski lovci sestrelili 43 sovražnih 
letal. 

V j u g o v z h o d n i A n g l i j i je bilo pre-
teklo noč z različnimi razdiralnimi in zažigal-
nimi bombami napadeno mesto N o r v v i c h . 

Berlin, 27. junija. AS: Na pristojnih mestih iz-
javljajo glede na angleški letalski napad na Bre-
men, da je sovražno letalstvo pri tem izgubilo okoli 
25 odstotkov uporabljenih letal. 

Rim. 27. junija. AS: London je včeraj uradno 
priznal, da je bilo pri nočnem napadu na Bremen 
izgubljenih 52 angleških letal. 

Berlin, 27. junija. AS: »Zwolf Uhr BlatU poroča 
o novih nemških uspehih v Dončevi kotlini. Dokaz 
za sovjetski odpor so trdnjave in ogromna sredstva, 
proti katerim se morajo nemški in zavezniški vo-
jaki žilavo boriti. Ženijske čete nekega napadal-
nega oddelka so morale v enem samem dnevu od-
straniti 1500 min ter 15 točk, v katerih so bili 
vgnezdeni metalci ognja. Mesti Kupjansk in Izjttn 
sla bili zasedeni po silovitih bojih od hiše do hiše. 
Krepko je moralo prijeti tudi letalstvo. Nad 70 sov-
jetskih tankov ter več kot 1000 vagonov, naloženih 
s strelivom in tekočim gorivom, je bilo uničenih. 
Kakor poroča danes zjutraj nemško vrhovno po-
veljstvo, so alpinske čete vzhodno od Tagaiiroga 
odbile več napadov dveh sovražnih napadalnih sku-
pin ter jima zadale zelo hude izgube. Na bojišču 
pri Belgorodu je bilo prav tako odbitih več s tanki 
podprtih sovjetskih napadov. 

boku velike ladje, na kateri sta plapolali bojna 
in Ducejeva zastava. Med grli treh topov je Duce 
spregovoril častnikom in posadkam Izrekel je za-
dovoljstvo, da je sredi njih na tej lad]i. Oni so se 
pokrili s slavo 14. in 15 junija in njihov prapor 
je bil odlikovan z zlato kolajno že septembra 
1941 po boju zoper angleško brodovje, zlasti zo-
per letalonosilko »Ark Roy«l«. S pozdravi Kralju 
in Cesarju se je obred končal. 

Ob 10.20 sc je Ducejevo letalo spet dvignilo 
proti Siciliji in na Siciliji je Duce spregovoril 
hrabrim udeležencem bitke, ki je zdaj prišla v zgo-
dovino domovine z imenom »Bitka pri Pantelle-
riji«. »Zmagovita bitka« — je dejal Duce — »in 
zmaga se odraža že v velikem obsegu, kakor bi 
si ga pred dvema mesecema morda še ni bilo mog-
lo misliti. Bojujoč se zoper konvoje v Sicilskcm 
prelivu — je dejal Duce hrabrim borcem — ste 
omogočili svetlo zmago pri Tobruku z vsemi po-
sledicami, ki lahko izvirajo iz nje.« 

Tu je Duce podelil članom kopnega in mor-
nariškega letalstva 7 srebrnih kolajn, 40 brona-
stih ter 132 vojnih križcev. 

Ob 12.45 je Duce že pri novem letalskem roju 
na Siciliji, kjer je imel kratek nagovor, ki ga je 
zaključil z besedami: »Bodite ponosni, da boste 
v kratkem dobili znamenja hrabrosti, ki bodo po-
svetila vaše sodelovanje v bitki, ki je dokazala, 
da je Sredozemsko morje bilo naše in da bo tudi 
zopet na£e.« In zopet je pripel na hrabra prsa tri 
srebrne kolajne, 12 bronastih ter 187 vojnih križcev. 
Nato je na povabilo letalcev z njimi kosil. Ta dan 
je naredil šc kratek skok na neko lovsko leta-
lišče, kjer je bilo razdeljenih 26 srebrnih kolajn, 
39 bronastih ter 99 vojnih križcev. S poletom iz 
Sicilije v Kalabrijo se je končal prvi dan tega 
dinamičnega potovanja po zraku. Duce je ta dan 

preletel 1180 km brez znamenja utrujenosti v 
kratkih 11 urah 

V nagovoru na mornarje je Duce dejal med 
drugim: »Vojna, ki sc bije onkraj morja, je vojna, 
ki jo mora v prvi vrsti dobiti mornarica, zlasti 
kadar ima naša mornarica za nasprotnika angleške 
mornarico. Če smo danes s kopnimi silami že on-
stran Sidi el Barranija, naj nihče ne pozabi, da 
bi to ne bilo mogoče brez vsakdanjega junaitva, 
brez zagrizene stroge požrtvovalnosti italijanskih 
mornarjev. V teh dveh letih trdih preizkušenj je 
italijanska mornarica ustvarila dediščino brez 
primerljive hrabrosti. Ta dediščina ima vzvišeno 
ime: slava « 

Ta dan je Duce poletel ie na eno letališče. 
Letalo se je moralo dvignili več kakor 2500 m, 
da je lahko šlo čez lucanijske Apcnine. Na leta-
lišču nekje desno od Vezuva so Duceja sprejeli 
zastopniki civilnih in vojaških oblasti, armadni po-
veljnik vojvoda bergamski ter zastopstvo nemških 
častnikov. Ko se je Duce nato odpeljal z avtomo-
bilom na postajo, ga je pozdravljala velika mno-
žica. Obiskal je nato posadke, kt so igrale prvo 
vlogo v veličastni zmagi pri Pantelleriji in so 
zdaj dobile nagrado za svoje junaštvo. Obiskal jc 
slavno admiralsko ladjo, ki je poleg njegovo za-
stave imela tudi slavno bojno zastavo iz bitke 
pri Pantelleriji. Duce ie spregovoril posadkam in 
je dejal, da so možje 7, divizije dosegli tisto, kar 
vsak bojevnik, vreden svojega imena smatra za 
najvišjo pravico v življenju: boriti sc v veličastni 
bitki ter zmagati »Kar ste videli, vam bo neizbris-
no ostalo v spominu. Na nos ste potapljali sovraž-
ne ladje, videli ste jih, kako plamene, kakor 
ogromne grmade na morju. Dali sle slavno stran 
zgodovini italijanske mornarice. Lahke boste rekli: 
Udeležil sem se zmagovite bitke pri Pantelleriji. 
Ta bitka pomeni preobrat v zgodovini vojne.« 

Komentarji k bojem v Severni Afriki 
Madrid. 27. junija. AS. Španski tisk misli, 

da jo uradno washingtonsko poročilo o ustano-
vitvi drugo Ironte v Evropi le propagandni po-
skus za poživitev potlačenega angleškega duha 
po porazih v Sredozemlju in Afriki. Zelo slab 
znak je za španske liste dejstvo, da bodo mo-
rali Angleži po časopisnih vesteh poklicati 9. 
armado iz Palestine in Sirije na pomoč za ob-
rambo Marsa Matruha in Egipta. 

Tctuan, 27. junija. AS. Vojaški dogodki v 
Severni Afriki in Sredozemlju ter bliskoviti na-
stopi osnih sil onstran libijske meje so imeli ve-
lik odmev v muslimanskih in aral>skih krogih. 
Arabski tisk v španskem Maroku piše o nara-
ščajočem nezadovoljstvu Angležem prijaznih kro-
gov proti Churchillu zaradi afriških porazov in 
pravi, da je položaj v Sredozemlju neizmerno te-
žak ter lahko odloči o usodi angleškega imperija. 

Carigrad, 27. junija. AS. Napredovanje osnih 
sil na egiptovskem ozemlju po zasedbi Sidi el 
Barranija je v turških krogih potrdilo vtis, da 
se 8. angleška armada ne more več upirati ita-
lijanskim in nemškim divizijam. V Turčiji že od-
krito govore o popolnem angleškem porazu. List 

»Cumburiet« piše: Predlog o ustanovitvi druge 
fronte v času, ko se v Egiptu in na Bližjem 
vzhodu odloča usoda Anglije, je smešen, kajti 
Egipt in Bližnji vzhod sta resnična druga fronta. 

Milan, 27. junija. AS. »Corriere della Sera« 
popisuje položaj na bojiščih in pripominja, da jo 
treba sprejemati važne uspehe osnih armad z. 
istim mirom močnih, s katerim je italijanski na-
rod sprejemal manj vesele novice. Čeprav vojna 
v Severni Afriki zelo ugodno poteka, vendar ni 
nikak vojaški sprehod, marveč je šc vedno trda 
in težka. 

Storkholm, 27. junija. AS. Angleški vojaški 
krogi ter vojaški kritiki glavnih londonskih li-
stov danes poudarjajo, da po padcu Tobruka os-
ne četo napredujejo s hitrostjo 50 angleških milj 
na dan. Ta brzina je resnični rekord, ki prekaša 
po hitrosti vsa napredovanja osnih čet v sedanji 
vojni. »Timesov« dopinik iz Kaira piše, da jo 
Marsa Matruh zadnja trdnjava in nafavno opo-
rišče pred vrati Egipta »Manchester Guardian« 
pa piše, da je ves Bližnji vzhod v nevarnosti in 
da je treba pričakovati sovražni naslop proti Si-
riji, Iraku in Palestini. 

• I I 

Brzojavka egiptovskih rodoljubov 

Duceju 
Rim, 27. junija. AS: Duce je dobil naslednjo 

brzojavko: Egiptovski rodoljubi, živeči v Italiji, ki 
ob priložnosti ustanovitve italijanskega odseka egip-
tovskega nacionalističnega društva v smislu smer-
nic svojega društva zahtevajo narodno pravico Egip-
ta do osvoboditve izpod angleškega jarma ter svojo 
popolno neodvisnost in suverenost, Vam, Duce, iz-
ražajo čustva svojega pri jatel jstva in izjavljajo svo-
jo solidarnost s fašistično Italijo ter na socialistično 
Nemčijo v boju za zmago nad skupnim sovražnikom. 

Hitler odlikoval 

generala Barbassettija 
Afriško bojišče, 27. junija. AS: V Hitlerjevem 

imenu je maršal Rommel odlikoval z železnim kri-
žem italijanskega generala Barbasettija di Prun, 
načelnika glavnega stana oboroženih sil v Severni 

Salazar o portugalski nevtralnosti 
in angleško-ruski pogodbi 

Lisbona, 27. junija. AS: Snoči je govoril po 
radiu portugalski ministrski predsednik Salazar 
portugalskemu ljudstvu o daljnih in bližnjih go-
spodarskih in političnih vzrokih sedanje svetovne 
krize ter je svojim rojakom podal smernice za nji-
hovo ravnanje. Govoril je zlasti o gospodarski 
obrambi, ki je pogoj za obrambo narodne zavesti 
in politično obrambo. Ko je govoril o zunanjepoli-
tičnem položaju, se je dotaknil nevtralnosti Portu-
galske in dejal: »Vlada sodi, da v sedanjem času 
narodu najbolj koristi z nevtralnostjo. Portugalska 
leži na križišču velikih svetovnih cest in sredi bojne 
vihre, kar zahteva od nje, da je stalno na straži. 
Nevtralnost je koristna le v loliko, kolikor je v 
blagor narodu, a je odvisna bolj od drugih, ki jo 
hočejo ali nočejo spoštovati. Dokler jc svet v vojni, 
ni mogoče reči, da bo nevtralnost vedno ohranjena. 
Zelja po nevtralnosti pa ne 6me presegati narod-

nih koristi. Mi smo iskreno nevtralni, a to nas naj 
ne zavaja k lagodni misli, da 6e nam ne bo treba 
boriti. 

Salazar je nato izrekel svojo bojazen glede an-
gleško-ruake zveze in nemira, ki se čuti povsod, 
tudi med tako imenovanimi združenimi narodi za-
radi pogodbe med angleško-ameriško demokracijo 
in sovjetsko vlado. Meni se zdi, da niti Anglija ni 
dovolj odporna proti strupu, ki bi utegnil Evropo 
spraviti v pogubo. Ta vojna, je govornik zaključil, 
je ustvarila mnogo težje naloge kakor pretekla sve-
tovna vojna, in obnovitveno delo, ki bo dolgo tra-
jalo, ne bo smelo naleteti na tak moralni, politični 
in socialni nered, kakršnega smo doživeli po prvem 
svetovnem požaru. Naši dobi je značilno troje: 
oblast, delo in socialno skrbstvo in naloge glede 
tega eo si podobne v vseh deželah.<; 

Afriki. Slovesnost je bila opravljena danes v Sidi 
el Barraniju. 

Resnica o torpediranju 

sovjetskega parnika 
Berlin, 27. junija. AS: V zvezi s torpediranjem 

neke sovjetske'lad je po neki podmornici, o kateri 
je sovražna propaganda trdila, da je bila japonska, 
so na VVilhelmstrasse povedali, da je bila v istih 
vodah po kratkem presledku za sovjetsko ladjo 
torpedirana ludi neka japonska ladja. To potrjuje, 
da je bila podmornica ameriška, ki je imela s tem, 
da je napadala sovjetski parnik, očitni namen, upri-
zoriti zopet nekaj takšnega, kakor se je bilo zgo-
dilo z ladjo »Athenia«. 

Novi bolgarski ukrepi 
Sofija, 27. junija. AS: Bolgarski parlament je 

danes z veliko večino sprejel zakon o radikalni 
rešitvi judovskega vprašanja. Ministrski svet je 
dobil polnomočje za temeljito rešitev židovskega 
vprašanja na Bolgarskem. 

Sofija, 27. junija. AS: Ministrski svet je Izdal 
odlok, da bodo zastonj sprejeti v oskrbo po amhu-
latorijih in državnih zdraviliščih ter kopališčih vsi 
ranjeni ali bolni častniki in vojaki, vštevši tudi 
ča6tnike in vojake osnih 6il ter bivše grške vojake. 

Sofija, 27. junija. AS: Trgovinski minister Za-
harijev je predložil skupščini zakonski predlog proti 
špekulantom. Prvikrat se je zgodilo v Bolgariji, 
da je špekulantom zagrožena smrtna kazen. 

Sodelovanje med madžarskim 

in slovaškim pravosodstvom 
Budimpešta, 27. junija. AS: Včeraj je bil med 

Slovaško in Madžarsko sklenjen sporazum o prav-
nem sodelovanju med obema državama. 

Churchill se je vrnil v Anglijo 
Lisbona, 27. junija. AS: Uradno poročajo, da se 

je Churchill vrnil v Anglijo. Z njim je prišel tudi 
pooblaščenec za izvedbo zakona o »posojilu in na-
jemu« Harriman. Izvedelo sc je, da jc- številnim 
pogovorom, ki jih je imel Churchill s predsednikom 
Rooeoveltom, prisostvoval tudi sovjetski poslanik 



Ustanovitev Pokrajinskega korporacijskega sveta 
v Ljubljani 

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je iz-
dal naslednjo naredbo : 

Člen. 1. Ustanovita se s sedežem v Ljubljani: 
Pokrajinski korporacijski svet; Pokrajinski korpo-
racijski urad. 

Člen 2. Pokrajinski korporacijski svet zastopa 
enotno in povsem koristi gospodarskih strok po-
krajine in varuje in pospešuje njih vzpostavitev in 
razvoj skladno s splošnimi državnimi koristmi. 

Svet je javna ustanova s svojstvom pravne 
osebe, podrejena neposredno Visokemu komisa-
riatu, čigar posvetovalni in izvršilni organ je v 
gospodarskih in socialnih zadevah. 

Člen 3. Pokrajinski korporacijski urad je urad 
Visokega komisariata in posluje tudi kot tajništvo 
Pokrajinskega korporacijskega sveta, opravljajoč 
vse izvršilne posle Sveta samega in podrejenih 
naprav, ustanov in zavodov. 

Člen 4. Organi sveta so: predsednik, podpred-
sednik, predsedstveni odbor, glavni svet. odseki, 
posebni stalni odbori, ki se morda ustanove po 
določbi člena 9 — Poleg tefia ima svet tudi svoj 
revizijski odbor. Tajniške posip Sveta opravlja 
ravnatelj Pokrajinskega korporacijskega urada. 

Člen 5. Predsednika korporacijskega sveta 
imenuje Visoki komisar izmed funkcionarjev Viso-
kega komisariata. Predsednik je pravni predstavnik 
Sveta. Podpredsednika imenuje Visoki komisar za 
Ljubljansko pokrajino izmed predstavnikov kate-
gorij proizvajalcev ali izmed v gospodarskih stva-
reh posebno izvedenih oseb Opravlja tiste posle 
in ima tisto področje, ki mu iih poveri predsednik, 
in nadomestuje tega. kadar je odsoten ali zadržan. 

Člen 6. Predsedstvom odbor je sestavljen iz: 
predsednika, Zveznega tajnika P. N. F., podpred-
sednika, načelnikov in podnačelnikov odsekov, 
predstavnika Pokrajinske zveze svobodnih pokli-
cev in umetnikov, predstavnika Pokrajinskega za-
voda za zadružništvo, predstavnika Pokrajinskega 
združenja denarnih zavodov in zavarovalnih zavo-
dov, predstavnika ustreznega oddelka Pokrajinske 
delavske zveze. 

Člen 7. Glavni svet sestoji iz: članov predsed-
stvenega odbora, članov odsekov, funkcionarjev 
Visokega komisariata in drugih javnih oblastev, in-
teresiranih na gospodarstvu pokrajine, ki jih do-
loči Visoki komisar. 

Člen 8. Svet se deli na 3 odseke: poljedelsko-
gozdni, industrijski in trgovski od6ek. Odseki imajo 
poleg načelnika in podnačelnikov še: 1 poljedelsko-
gozdni odsek: še 16 članov, od teh 7 predstavni-
kov Zveze delodajalcev, Združenja kmetovalcev, 6 
predstavnikov Delavske zveze, oddelka poljedel-
skih delojemalcev, 1 predstavnika Zveze svobodnih 
poklicev in umetnikov, 1 predstavnika Zavoda ja 
zadružništvo, 1 predstavnika denarnih zavodov za 
kmetijski kredit; II. industrijski odsek: 15 članov, 
od teh 7 predstavnikov Zveze delodajalcev, Zdru-
ženja indu6trijcev, 6 predstavnikov Delavske zveze, 
oddelka industrijskih delojemalcev, 1 predstavnika 
Zveze svobodnih poklicev in umetnikov in 1 pred-
stavnika Zavoda za zadružništvo. — III trgovinski 
odsek: 17 članov, od teh 6 predstavnikov Zveze 
delodajalcev — Združenja trgovcev, 1 predstavnika 
Zveze delodajalcev — Združenja denarnih in zava-
rovalnih zavodov, 6 predstavnikov Delavske zve-
ze, oddelka trgovinskih delojemalcev, 1 predstav-
nika Delavske zveze — oddelka bančnih in zava-
rovalnih delojemalcev, 1 predstavnika Zavoda za 
zadružništvo in 1 predstavnika Pokrajinskega po-
verjeništva za tujski promet. — Vsakemu teh od-
sekov pripadajo poleg tega kot člani po svojem 
položaju funkcionarji Visokega komisariata in dru-
gih javnih oblastev, ki jih določi Visoki komisar. 

Člen 9. V okviru Sveta se smejo za obravna-
vanje posameznih zadev pretežno strokovnega zna-
čaja ali za upravljanje zavodov, za vodstvo ali po-
sebne posle ustanavljati posebni stalni odbori, se 
stavljeni iz oseb, ki so člani Sveta ali tudi iz dru 
gih oseb izmed naštetih v naslednjem členu 10. 

Člen 10. Poleg oseb naštetih v členu 7, sme 
Visoki komisar z odlokom poklicati v Svet osebe, 
ki so posebno izvedene v zadevah sindikalne or-
ganizacije, v korporacijskem pravu in gospodar-
stvu ali v vprašanjih, zadevajočih druge delavno-
sti in tehnične ali pravne stroke glede proizvodnje. 
Te osebe se udeležujejo sej glavnega sveta in se 
smejo po predsednikovem sklepu pozvati tudi k 
udeležbi pri sejah drugih organov, vselej pa le s 
posvetovalnim glasom. 

Člen 11. Vse člane organov Sveta, ki niso člani 
že po svojem uradnem položaju, imenuje Visoki 
komisar za Ljubljansko pokrajino; na teh mestih 
ostanejo le dve leti in se lahko imenujejo; pred 
nastopom svoje funkcije morajo priseči po pred-
pisih naredbe z dne 4. marca 1942-XX, št. 2. — 
Mesta v Svetu so brezplačna; vendar je dopustno 
povračilo stroškov v zvezi z opravili ali s tem 
mestom. 

Člen 12. Revizijski odbor sestoji iz svetnikov, 
ki jih izvoli glavni svet, in ima nalogo pregledati 
blagajniško in gospodarsko službo, obstoj aktiv 
Sveta, pravilnost plačilnih nalogov in obveznosti 
in zastankov in zadevne vknjižbe, pravilnost pro-
računov, računskih zaključkov in stanja imovine, 
skladno z veljajočimi zakoni in pravilniki. Revizij-

ski odbor predlaga glavnemu svetu posebno po-
slovno poročilo in poročilo o prračunu, računskem 
zaključku in o stanju imovine. 

Člen 13. Zbornica za trgovino in industrijo v 
Ljubljani preide v Pokrajinski korporacijski ivet. 
Njej poverjeni posli preidejo na Svet oziroma na 
Pokrajinski korporacijski urad. Njeni zavodi in 
ustanove se podredijo Pokrajinskemu korporacij-
skemu svetu. — Dokler se dokončno ne sestavita 
pokrajinski Korporacijski svet in Korporacijski 
urad, nadaljujejo uredi bivše zbornice svoje do-
sedanje posle in tiste posle, ki jim jih morda po-
verita v zvezi z novim področjem Pokrajinski kor-
poracijski svet in urad. 

Člen 14. Takse in pristojbine, ki io jih morali 
doslej plačevati proizvajalci Zbornici za trgovino 
in industrijo, se pobirajo odslej za Pokrajinski kor-
poracijski svet. Za prevzem izjav, za izdajo po-
trdil in vobče za vse razne svoje storitve pobira 
Pokrajinski korporacijski urad dalje takse in pri-
stojbine, ki so doslej šle Zbornici za trgovino in 
industrijo. 

Člen 15. Pri. prvi uporabi predpisov te nared-
be se sme pozvati na mesto podpredsednika Sveta 
tudi zastopnik Pokraj. korporacijskega urada. — 
Poleg tega posluje Pokrajinski korporacijski urad 
tudi kot tajništvo Pokrajinskega korkoracijskega 
sveta, ob podpori strokovnjaka, ki ga imenuje Vi-
soki komisar z nalogo, da usmerja in vzporeja de-
lovanje. 

Člen 16. Razveljavljajo se uredba ministra za 
trgovino in industrijo bivše kraljevine Jugoslavije 
z dne 18. januarja 1941 in vse druge določbe, ki 
nasprotujejo ali so nezdružljive z določbami te 
naredbe, katera stopi v veljavo z dnem objave v 
Službenem listu ra Ljubljansko pokrajino 

Do nedavnega »o bila razna gospodarska in 
pridelovalna udejstvovanja v pokrajini zaupana 
Združenjem, ki so te po sami naravi svojega po-
rekla bila po neizogibnim vplivom pogostih spre-
menljivih političnih usmeritev, 'lo je pogosto 
ustvarjalo občutne neenakosti med eno panogo in 
med drugo, kakor je pač prevladala ena ali druga 
politična stranka Najrazličnejše slruje, ki so vča-
sih bile v popolnem nasprotju, so nedvomno no 
gospodarskem in trgovskem področju vplivale ter 
pogosto ovirale najboljše pobude in zaustavljale 
uspešen napredek podjetij, ki so bila ie na dobri 
poti, samo zaradi tega. ker so v njih delovali ele-
menti, ki jih vladajočim političnim prvakom v tre-
nutku niso bili zaieljeni. 

Z ustanovitvijo nove Ljubljanske pokrajine je 
prišlo do postopne stopitve teh številnih združeni 
in za tem do njihove spremembe po organizacijskih 
merilih fašislovskega korporacijskega sistema. Ta-
ko je končno bil odpravljen razredni boj, ki je po-
gosto prinašal zmago eni skupini no škodo druge, 
so začeli uvajati nov sistem, ki hoče ustvariti 
skladno vzporejeno ter urejeno celoto, ki ima en 
sam cilj: izboljšali produktiven skupek s tehnične-
ga, gospodarskega in socialnega zorišča. 

Da bi se doseglo vedno bolj celotno varstvo ko-
risti vseh produktivnih slojev, je Visoki Komisar 
z zadnjim ukrepom ustanovil v Ljubljani Pokra-
jinski korporacijski svet ter prilagodil bivšo trgov-
sko, industrijsko in obrtniško zbornico zakonodaji, 
ki vlada glede tega po drugih Pokrajinah drlave. 

Ta nova ustanova je neposredno odvisna od 
Visokega Komisariata in zastopa enotno in v ce-
loti kot posvetovalni in izvrševalni crgan v vpra-
šanjih gospodarskega in socialnega značaja koristi 
produktivne delavnosti v pokrajini ter zagotavlja tn 
povzroča njihovo vzporedittv in razvoj v skladu * 
splošnimi koristmi driave. 

Svet je razdeljen na Iri odseke: a) Kmetijsko 
gozdarski, b) industrijski, e) trgovski, in se oko-
rišča t delom zastopnikov raznih sindikalnih zdru 
ienj, ki bodo nedvomno dale znaten in dejanski 
prispevek tehničnega znanja, da bi vedno bolj po-
magalo pri ojačevanju različnih vrst gospodarske 
delavnosti v pokrajini 

Z ustanovitvijo tega sveta je storjen nov odlo 
čilni korak naprej na socialnem področju Ljubljan 
ske pokrajine in tako se v temeljnih potezah v ce-
loti uveljavlja Korporacijski sistem. 

1 J. P. Moliere: »Šola za žene««. Komediia iz 
baroka v petih dejanjih (12 slikah). Igrali bodo: 
Arnolpha — Gregorin, Agnezo — Levnrjeva, Ho-
raca — Nakrst, Chrysalda — V. Skrbinšek, En-
riqua — Košuta, Alaina — Potokar, Georgetto — 
Kraljeva. Režiser in inscenator inž. B. Stupica, 
muzikalne intermezzo igra pianist B. Adamič. 

1 Bernauer in Oester: »Konto X«. Veseloigra 
v treh dejanjih o ljubezni in drugih nemodernih 
rečeh. Igrali bodo: Alkanoovo — Gorinškova, Uli 
— Starčeva, Oskarja — Blaž, očeta — Bratina, dr. 
Šolarja — Nakrst, Srakoperja — Gorinšek, Pi-
škurja — Košič, njegovo ženo — Rakarjeva, Za-
morska — Košuta, sobarico — Križajeva, stroje-
pisko — Stritarjeva. Režiser^M. Kovič. 

Uvedba šolskega patronala 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je iz-

dal naslednji) u r e d b o : 
Člen 1. Ustanavlja »e »Šolski patronat Ljub-

ljanske pokrajine«. Šolski patronat »krbi za obvez-
no iolsko pomožno tlužbo v korist učencev, vpi-
sanih v javnih ljudskih lolah pokrajine V vsaki 
občini te lahko ustanovijo občinski patronati. 

Člen 2. V namene iz prednjega Člena sodeluje 
Šolski patronat pri pospeševanju pouka in zago-
tovitvi obiska javnih ljudskih šol s tem, da brez-
plačno razdeljuje knjige, zvezke in druge šolske 
potrebščine, ustanavlja šolske kuhinje in razde-
ljuje obleko in obutev. Poleg tega ustanavlja pa-
tronat lahko knjižnice, razvedrilnice, vzgaiališča, 
po^olske učilnice in kar koli se šteje kot učinko-
vito dopolnjevanje šolskega dela 

Člen 3. Svoje naloge spolnjuje patronat: 1. iz | 
prispevkov raznih ustanov, 2. iz vsot, ki jih za 
šolsko pomoč postavijo občine v svoj proračun; 
3. iz daril, volil in morebitnih drugih dohodkov 

Člen 4 Šolski patronat Ljubljanske pokrajine 
upravlja odbor, ki mu predseduje Zvezni poveljnik 
G 1. L. L.-a in ki je sestavljen: 1. iz Zveznega pod-
poveljnika G. 1. L L-a, 2. iz predstavnika Visoke-
ga komisariata, 3. iz predstavnika šole, ki ga ime-
nuje šolski komisar; 4 iz predstavnika ljubljanske 
občine. — Občinski šolski patronat upravlja odbor, 
ki mu predseduje krajevni poveljnik G 1. L. L.-a in 
ki je sestavljen: 1. iz predstavnika šole, ki ga ime-
nuje šolski komisar. 2. iz predstavnika občinske 
uprave, ki ga na županov predlog imenuje okrajni 
komisar. 

Člen 5. Predpisi za poslovanje Pokrajinskega 
šolskega patronata in občinskih šolskih patronatov 
se izdajo s.pravilnikom, ki ga sestavi izvršilni od-
bor Pokrajinskega šolskega patronata, ga odobri 
Visoki komisar in se nato objavi v Službenem listu 
za Ljubljansko pokrajino. 

Zapora in predpisi o potrošnji 
obvezilitega in zdravilnega 
materiala 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino, na 

podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX, 
št. 291 in smatrajoč za potrebno, urediti potrošnjo 
obvezilnega in zdravilnega materiala, odreja: 

Čl. 1. Kdor ima iz kakršnega koli naslova ob-
veze, gaze, hidrofilno vato, |odovo tinkturo, čist ali 
denaturiran alkohol, jih mora do vštetega 27. t. m. 

Prijaviti Visokemu komisariatu — VI oddelku. — 
rijave se morajo nanašati na množine teh pred-

metov po stanju na dan 25. junija 1942-XX. 
Čl. 2. Prijavljeni obvezilni in zdravstveni ma-

terial ostane pod zaporo na razpolago Visokemu 
komisariatu. 

Prodajalci na debelo in na drobno morajo vo-
diti prejemni in oddajni vpisnik, ki ga je vidiral 
VI. oddelek Visokega komisariata in v katerega 
se morata vsak dan vpisovati prejem in oddaja 
navedenih predmetov. 

Čl. 3. Prodajalci na debelo smejo oddajati le-
karnam, ročnim lekarnam, bolniškim blagajnam, 
zdravstvenim zadrugam, bolnišnicam itd. pod za-
poro postavljene predmete samo s predhodno odo-
britvijo VI. oddelka Visokega komisariata 

Lekarne smejo prodajati po ne več ko eno eno-
to teh predmetov, če se predloži kupčeva osebna 
izkaznica, in morajo zaznamovati v oddajnem vpis-
niku njegove osebne podatke (ime, priimek, oče-
tovo ime, poklic in naslov) in kupljene količine in 
vrste. 

Čl. 4. Zdravniki morejo za ročne lekarne, bol-
nišnice in ambulatorije vobče zapisovati za vsako 
opravljeno storitev, pri kateri se uporabijo taki 
predmeti, uporabljene vrste in količine in osebne 
podatke bolnika (ime, priimek, očetovo ime, po-
klic, bivališče in vzrok nezgode). 

Čl. 5. Kršitelji se kaznujejo, če ni dejanje huje 
kaznivo, upravno s kaznimi :n po postopku iz na-
redbe z dne 26. januarja 1942-XX, št. 8. 

Ureditev prejemkov osebju, 
ki je odsotno s službe 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

izdal naslednjo n a r e d b o : 
Člen 1. Ustavlja se izplačevanje prejemkov 

uradnikom, uslužbencem in upokojencem države 
ter javnih ali kakor koli pod državno nadzorstvo 
postavljenih ustanov, ki *o več ko deset dni od-
sotni iz službe brez opravičenega vzroka ali ki so 
konfinirani, policijsko internirani ali zoper katere 
je uv,eden kazenski postopek kot obdolžene poli-
tičnega zločinstva. 

visoki komisar lahko v vsakem primeru po-
; sebej odredi uporabo enega ukrepa zoper osebe, 
: ki so bile priprte in 60 priprte že več ko trideset 
| dni. 

Člen 2. 2eni, če je ni, pa mladoletnim otrokom 
uradnikov, uslužbencev in upokojencev iz prvega 
odstavka prednjega člena se smejo po odobritvi 
Visokega komisarja izplačevati mesečni prejemki, 
ki ne presegajo polovice prejemkov, kolikrsni bi 
šli rodbinskemu poglavarju. 

Vselej pa gredo ti prejemki ženi, če je ni, pa 
nedoletnim otrokom uradnikov, uslužbencev in 
upokojencev, priprtih več ko trideset dni in zoper 
katere je bila odrejena ustavitev prejemkov po 
drugem odstavku člena 1. 

Cleo 3. Uradniki in uslužbenci države ter 
javnih ali kakor koli pod državno nadzorstvo po-
stavljenih ustanov, ki so biti odpuščeni ali od-
stavljeni tz političnih vzrokov, se smejo z brez-
pnzivnim odlokom Visokega komisarja izključiti 
od vsakršne pravice do pokojnine in od povračila 
v pokojninski sklad za državne uradnike vplačanih 
prispevkov 

Predpisi o rabi plovil v vodah 
* pokrajine 

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je iz-
dal naslednjo n a r e d b o : 

Člen 1. Prepoveduje »e na vodah pokrajine 
raba čolnov, velikih tovornih čolnov, splavov in 
plovil vobče. na kakršen koli pogon in v rabi za 
kakršno koli službo ali namen. 

Člen 2. V roku petih dni, ko stopi ta naredba 
v veljavo, se morajo vsa plovila potegniti na suho 
in shraniti najmanj 200 metrov daleč od vode, za 
kar so odgovorni njih lastniki. 

Člen 3. Lzjeme o prepovedi iz člena 1. sme do-
voliti kraievno pristojno upravno oblastvo samo za 
čas, v katerem je dovoljen promet in samo za pri-
znano občekoristno potrebo. 

Člen 4 Na plovila, ki bi krožila v nočnih urah, 
se strela brez kakršne koli opozoritve ali poziva. 

Člen 5 Kršitelje določb te naredbe kaznuje, če 
dejanje ni huie kaznivo, upravno oblastvo po po-
stopku iz naredbe z dne 26 lanuarja 1942-XX, 
št 8 z zaporom do 2 mesecev in v denarju do 
5000 lir. 

Raztegnitev predpisov 
z a kolesarski promet na tricikljih 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

izdal naslednio naredbo: 
Člen t. Prepoved iz členov 1. in 2. naredbe z 

dne 25. marca 1942-XX š l 51 6e razširja na rabo 
triciklov ali tovornih vozil na nožni pogon. 

Uporabljanje takih vozil na ozemlju mesta 
Ljubljane in Ljubljanske pokrajine je dovoljeno 
osebam, ki imajo posebno dovolilnico, katero izda 
na prošnjo prizadetih in v primerih potrebe kve-
sior v Ljubljani ali postaja kr. karabinjerjev za 
kraj, kjer ima prosilec 6voje stalno bivališče ali 
kjer navadno biva. 

Člen 2. Dovolilnica Iz prednjega člena mora 
obsegati popolne osebne podatke istega, komur je 
bilo dovoljenje izdano, kraj. kjer 6talno biva ali 
kjer navadno biva, njegov poklic, evidenčno šte-
vilko tricikla ali tovornega vozila na nožni pogon, 
ki ga bo uporabljal, razlog za dovolitev, čas in 
smer, po katerih se mora kolesar ravnati, m njemu 
dovoljeni prometni pas ter številko osebne izkazni-
ce prizade'ega. 

Člen 3. Z dovolilnico opremljene osebe 6e bodo 
mogle koristiti s posebnimi 6tojali iz člena 4. na-
redbe z dne 25. marca 1942-XX št. 51. 

Člen 4. Zoper vsakogar, ki bi se zalotil, da 
se vozi s triciklom ali s tovornim vozilom na nožni 
pogon in bi se na prvi poziv ne ustavil, 6e upo-
rabi orožje. 

Člen 5. Kršitelji te naredbe 6e kaznujejo, če 
ni dejanje huje kaznivo, po postopku, določenem z 
naredbo z dn* 26. januarja 1942-XX št. 8, z za-
porom do dveh mesccev in v denarju do 5.000 lir. 

V6clej se odredi zaplemba tricikla ali tovornega 
vozila na nožni pogon. ( 

Gospodarstvo 
Vpisi v trgovinski register. Pri tvrdki Plut 

Anton in Ka.pš Ferdo v Črnomlju, trgovini itd. 
z lesom, je vstopil nov družbenik Ernest Reve-
lant iz Ljubljane, izstopil pa je Kapš Ferdo iz 
Sol pri Vrčicah. Pri Amot, prodaja motornih 
vozil in oprem lastnik Svetozar Hribar je bil 
vpisan prokurist Sladonja Dragan. — Pri Del-
niški tiskarni d. d. sta bila izbrisana člana 
uprave Podkrajšck Dinko in dr. Vavpetič Vla-
do. dočim sta bila vpisana kot člana uprave dr. 
Cernej Darko in Podkrajšck Rija. — Pri Sailus 
d. d. v Ljubljani je bil izbrisan član uprave 
mr. ph. Kuralt Fran. — Vpisane so bile nasled-
nje tvrdke: Gradbeno podjetje Cihlar Jože, 
stavbenik v Ljubljani, gradnja visokih zgradb, 
prokurist Keršič Tone; Kavčič Julka, trgovina 
s perilom in modnim blnjrom na drobno, Ljub-
ljana, Selenburgova ulica 5, lastnik Kavčič 
Julka, prokuristinja šporn Roza, Merlak Anton, 
trgovina z lesom na debelo, Rovte, lastnik 
Merlak Anton. 

Iz zadružnega registra. Pri Zvezi sloven-
skih zndrug so bili izbrisani člani uprave dr. 
Morušič Drago, Mravlje Milan in Špicar Jakob, 
vpisani pa so bili: inž. Ferlinc Bogdan, Vrho-
vec Stanko in Novak Frnnc, predsednik uprav-
nega odbora je dr. Zdolšek Josip. — Pri Na-
bavni zadrugi Lipa, z om. jamstvom v Ljub-
ljani je bil izbrisan član uprave dr. Zupan 
Alojzij, vpisan pa dr. Valenčič Vladimir. — Pri 
Splošnem kreditnem društvu, zadr. z om. jam-
stvom v Ljubljani sta bila vpisana dva nadalj-
na člana upravnega odbora, dr. Celestin Jelene 
in Mateli Alojzij. — Pri Nabavni in prodajni 
zadrugi v Št. loštu nad Vrhniko, zadrugi z om. 
jamstvom je bil izbrisan član uprave Nagode 
Jožef, vpisan pa Šubic Jakob. 

Kronika diplomatskih zgodb in spletk: 

DUMAJSKI KONGRES 
V vladi direktorija so ga bolj sovražili kakor pa ljubili. V njej 

se je obdržal samo zaradi Barrasovega j>okroviteljstva. 
Ob tem času se začenja njegova najvejča »nesreča«, njegova 

ljubezen za Katarino Noel VVorlče, poročeno Grand, »lepa Indijan-
ka« nazvana. Vsakemu pesniku 6e ponesreči kakšen verz. . . in ko-
mur še ni spodletelo, naj vrže kamen v Talleyranda. Vendar pa se 
moramo ob tej priliki čuditi možu, da se je v tem oziru tako 
zaletel, dasi ni nikdar pripisoval velikega pomena ljubezni tn se 
je žensk samo posluževal v svoje sebične politične namene. 

Katarina VVorlče se je rodila v Indiji v novembru 1672 in ko 
jo bila 15 let stara, se je poročila z Angležem francoskega rodu 
Francem Grandom, ki je bil uradnik Indijske kolonialne družbe 
Ko jo zapustila moža, je odpotovala v Pariz, kjer se je kmalu 
znašia v družbi svoje vrste. Ker je bila s svojimi zlatimi lasmi 
in modrimi očrt* ter visoko postavo zelo lepa, so jo kmalu opajili 

V prestolnici, ki je slovela po svojih ženskih zakladih in se 
je pravkar dvigala iz krvave kopelji revolucije, je Grandova kmalu 
postala vodilna pariška dama. NajslovitejŠa slikarka tistega časa 
Vigče-Lebrun je napravila slovit njen portret. 

Toda ob Izbruhu revolucije je lepa Indijanka hitro sklenila po-
begniti v Ix>ndon. Ko se je teror končal, se je vrnila v Pariz in 
'.edaj se je začela najresnejša pustolovščina njenega življenja. Tel 
leyrand jo je spoznal in se zatreskal vanjo. Ko so jo nekega dne 
zaprli, ker Je bila osumljena, da je bila v zve/.i t begunci, se je 
sam zunanji minister zavzel zanjo in jo skušal rešiti. Pisal je 
pismo Barrasu in mu razložil »skrivnosti svojega srca«. 

V pismu piše: »Ženska je Indijanka. Zelo je lepa, silno lena, 
razposajena pa tako, kakor nobena druga ženska. Prosim vas, da 
se zanimate zanjo. Prepričan sem, da ne more niti najmanjša senca 
služiti za to, da bi se razvnela iz tega kakšna velika zadeva. Bilo 
bi mi mučno, če bi se iz tega razvila kakšna pravda. Jaz jo 
ljubim in zagotavljam vam — kot možu—, da se v svojem živ-
ljenju nikdar ni mogla zaplesti v kakšno takšno zadevo.« 

Toda vsa zadeva ni šla tako lahko skozi preiskavo. Večina 
članov direktorija je biLa proti Talleyrandu in Nan direktorija, 
Alzačan Renbell, je na vladni seji ozmerjal Talleyranda, da je 
ženskar, ki si je šel žensko iskat celo v Anglijo iii Indijo. 

Toda nazadnje — po igri čudnih zakulisnih spletk — so se 
odprla vrata ječe pred Grandovo. Talleyrand je bil tako močan 
pokrovitelj, da se je kmalu spet vrnila v vodilno pariško družbo 
in je v času konzulata tekmovala z gospo de Stael in de Rer.amier. 

Toda Nafioleonu se ta javna zaljubljenost njegovega zunanjega 
ministra ni dopiadla. Zahteval je od njega, da naj ali takoj pre-
kine s to zvezo ali pa naj se z Grandovo jioroči. 

Talleyrand se je odločil, da se bo z Grandovo poročil. Toda 
to ni biio tako lahko, kakor se je njemu zdelo. Poroka je bila v 
občinskem uradu X. okraja šele dne 23 fruktidorja 1802. 

Ta zakonska zveza je potem zelo težila Talleyranda; postal je 
najmogočnejši mož v vladi konzulata ln najuglednejši minister pod 
Napoleonom. Prisotnost Grandove ga je začela tlačiti kakor svinec 
V svoji sijajni vili v Neuillyju je moral sprejemati veleposlanike, 
ministre in prince — cvet Irancoske aristokracije, ki se je vrnila 
iz tujine. Nekega dne je sprejel celo kralja in kraljico Etrurije, 
na vrtu svoje vile pa je prav za ta obisk zgradil »Firenze v malem 
s palačo Pitti« v sredini. Kot hišna gospodarica pa se je med 
vsemi temi gosti morala sukati »lepa Indijanka«. ki Je postala 
gospa grofica Talleyrand-Perigord, kmalu zatem pa princesa Be-
neventska. 

V političnem oziru je Talleyrand podpiral Napoleona tako dol-
go, dokler je mislil, da služi njegova veličina Franciji. Ko pa je 

opazil, da se Napoleon skorajda brezglavo vdaja načrtom, ki samo 
motijo evropski mir, je začel postajati njegov sovražnik. Bil je 
namreč zelo lagoden človek in je tako že po svoji naravi sovražil 
vojno in njene posledice. Vsi preveč profinjeni ljudje imajo na-
vadno to lastnost. Napoleon pa je bil ravno tak, da lagodnega živ-
ljenja ni mogel trpeti. 

Naraščajoče sovraštvo, ki ga je začel čutiti Napoleon do An-
glije (Talleyrand pa je vedno bolj občudoval Anglijo) in njegov 
sklep, da vrže s španskega prestola burbonsko dinastijo, sta Tal-
leyranda dokončno spravili v opozicijo. Iz Berlina je pisal: »Tedaj 
sem samemu sebi prisegel, da ne bom več njegov minister, brž 
ko se vrnem v Francijo.« 

Vendar pa tega ni storil. Njegovo izdajstvo je ravno v tem. 
Služil je še Napoleonu, za hrbtom pa je delal za njegov padec. 
Lahko se opraviči, da je Talleyrand sklenil vreči Napoleona, ker 
je menil, da je to njegova rodoljubna dolžnost, nikakor pa mu ni 
mogoče opravičiti, da je še ostal v Napoleonovi službi ln spre-
jemal njegove nagrade, dasi je že sklenil, uničiti ga. 

Izdaja je bila izvršena na erfurtskem srečanju med Napoleo-
nom in ruskim carjem Aleksandrom. Tedaj je Talleyrand svetoval 
ruskemu carju, da naj stori ravno nasprotno od tistega, kar mu 
bo Napoleon svetoval. Cooper piše v svoji knjigi, da »je bila to 
izdaja v velikem stilu.« 

Talleyrand pa je moral računati med drugim tudi na tuje 
zlato, ker je tedaj v Parizu propadla banka Simons, v kateri je 
imel naložene velike vsote denarja Vendar pa take izdaje niti 
največje količine zlata ne morejo odtehtati. Toda Talleyrandu je 
bil ruski car potreben še iz nekega drugega razloga: šlo je za 
poroko Talleyrandovega nečaka in edinega dediča Edvarda de Pe-
rigorda z najmlajšo hčerko Iz družine vojvode Curlandskega. Do-
rotejo, ki bi se morala odreči neki svoji mladostni ljubezni in se 
poročiti po carjevi želji. 

i (Dalje.). 



novice 
Kako so šempetrčani svoj čas obhajali žegnanje 

Šempeterska župnija, mati ne le vseh ljub-
ljanskih, ampak tudi premnogo drugih župnij, 
praznuje glavno letno slavje na dan svetih 
apostolov Petr« in Pavla. Sedanjo šempetersko 
cerkev so začeli zidati dne 30. marca 1730, a do-
grajena je bila dne 31. oktobra 1733. Župnija je 
svoj čas proslavljal« god svojega zavetnika sv. 
Petra precej drugače kakor ga zdaj. Dobro se 
se spominjam, ko smo bili pred praznikom po-
poldne v ljudski šoli, pa je počil ob štirih prvi 
strel. Na mah je postal v razredu tak nemir, 
da ni preostalo sicer strogemu učitelju drugo, 
kakor nas nestrpneže takoj izpustiti iz šole. 
Prišedši domov, smo hitro odložili torbice, po-
basali nekoliko krofov, če so bili že ocvrti, ter 
zdirjali k cerkvi, kajti tam nas je čakalo dosti 
dela, saj smo morali beliti mlaje in donašati 
različne reči, potrebne za okraševanje. 

Za zunanjo oleipšavo cerkve in njene oko-
lice ob žegnanju se je trudila dolgo vrsto let 
Jožefina Suhadolnik, po domače Godeževa Pe-
pa, s Sv. Petra ceste št. 60, ki so ji pomagale 
cesto domačinke iz župnije. Vzdolž cerkvenega 
pročelja in v nekdaj ograjenem prostoru pred 
cerkvijo so postavljali mlaje — smreke, olep-
šane z zasta vami ter ovite po deblih in preple-
tene druga do druge z venci iz smrečja, a ve-
čidel iz zelenike (pušpana), ki so jo da jale rade 
volje j>o potrebi zlasti družine Kosova na Sv. 
Petra'cesti, Juvanova v Kravji dolini, Eislova 
in Kubelkova na Poljanah. Vence, dostikrat do 
sto in več metrov, je spletal neutrudno tedanji 
knezoSkofijski vrtnar, splošno poznani Jožef 

I t fnir . uci 111 J 1 I / V 1 

Strekelj, ki ie skrbel povrhu leto za letom še 
za to, da ie bila notranjost cerkve za časa vseh 
slavnostnih prilik prav razkošno olepotičena z . . . - I' • " ' 

njegovimi slovečimi palmami in škofijskimi 
'rastlinami v posodah. Nod velikim vhodom v 
cerkev je bila ovenčana tabla z napisom: »Sv. 
Peter, prvak apostolov, prosi za nas Bopa!< Med 
zvonikoma, iz katerih sta mogočno vihrali dol-

gi zastavi, je visela v velikem obodu, ovitim 
navadno z venccm iz ciprese, pločevinasta zve-
zda s prekrižanima ključema, znamenjem ne-
beškega vratarja. Na njivah, kjer sta danes 
Hrvatski trg in splošna bolnišnica, so pokali 
možna rj i in topiči. 

v Na dan pl-oščenja so bila v cerkvi, razen 
župnijskega, tudi štiri podružnična bandera, 
ki so imela križe obrobljene z umetno izdela-
nimi cvetlicami. Posebno ozaljšan s cvetjem in 
luči je bil kajpada veliki oltar. Le-ta, lesen in 
marmoriTan ter s jvizločeniini glavicami ste-
brov. je imel visoka podstavka e kipoma svet-
nikov I avla in Andreja, a prav zgoraj okroglo 
lino v kateri je bil kip Boga Očetn, obdanega 
s plavajočima angeloma z razprostrtimi roka-
mi. V dolbini, obrobljeni z zlatom, je stal sv. 
I eter, ponosno dvigajoč nebeška ključa, nod 
nji.m pa se je čital stavek: »Tihi dabo claves 
repni coelorume. Vrhu oltarja si je odpiral s 
kljunom .pelikan prsi. da so iz njih pili mladiči 
kri. _ Sedanji oltar s Knstnerjevo sliko sv. 
I etra je bil postavl jen leta 18%., ko so morali 
korenito popravljati cerkev, leto poprej hudo 
poškodovano ml potresa, ter so ob tej prilož-
nosti podaljšali apsido. 

Silo stara navada je bila, tla so se hodili 
priporočat nebeškemu ključarju ob njegovem 
godu in prazniku v njemu posvečeno cerkev, 
prav radi in v obilnem številu vsako leto tudi 
ostali ljubljanski prebivalci — nežuipljani. Ne-
kateri so storili to že do|>oldne, a večina šele 
v popoldanskih urah, ko je bilo primernejše za 
sledeče obiske sorodnikov, prijateljev in znan-
cev, ki so jim postrezali z bobom, s katerim se 
je oskrbela nekoč kolikor toliko gotovo še tnko 
siromašna družina. Premnogi so krenili potom 
v bližnje gostilne, da so med seboj prijazno po-
kramljali ter se okrepčali s pijačo in najraz-
ličnejšo jedačo. — Alojzij Potočnik. 

Kniižna novost! 
Izšla je nova knjiga »Slovenčeve knjižnice« JOŽE L IKOVIČA 

SVETINJE NAD BARJEM" 
Z b i r k a l e g e n d i n p r i p o v e d k . 

To je sočna in močoa knjiga, iz katere veje otožno tihožitje našega Barja. Knjigo 

dobite v vseh knjigarnah in trafikah. Stane 5 lir. Kupujte knjige ..Slovenčeve knjižnice" 

Koledar 
Nedelja, 28. junija; Irenej, škof ln mučenec; 

Pavel I., papež; Potamiena, devica in mučenica; 
Plutarh, mučenec. 

Ponedeljek, 29. junija: Peter in Pavel, apo-
stola; Marcel, mučenec; Marija, sveta žena; Ka-
sij, škof; Sir, škof. 

Torek, 30. junija: Pavel, apostol; Lucina, 
sveta žena; Emilijana, mučenica; Marcijal, škof; 
Ostijan, spoznavalec. 

Sreda, 1. julija: Jezusova Rešnja Kri; Teo-
bald, spoznavalec; Aron; Uomold, škof in mu-
čenec; Martin, škof. 

Lunina sprememba: 28. junija ščip: ob 18.00. 
Herschel napoveduje nestanovitno in deževno 
vreme. 

Novi grobovi 
+ V Velikih LaSčah je v 65. letu starosti 

umrl gospod Franc Andoliek, lesni trgovec in po-
sestnik. Bil je dolgo let tudi župan. Pogreb bo v 
ponedeljek, 29. junija, ob 9 dopoldne. Naj v miru 
počival Žalujočim naše iskreno sožaljel 

Osebne novice 
= Cerkveno odlikovanje. Za častnega konzi-

storialnega svetnika je bil imenovan g. dr. Ja-
kob K o t n i k , gimn. profesor verouka v Ljub-
ljani. Čestitamol 

Cenj. naročnikom in čitateljem! 
Urad za kontrolo cen pri Visokem komisariatu 

je z odlokom št. VIII. 1450-3 z dne 25. junija 
1942-XX odobril nove cene za ljubljanske dnevnike. 

Za »Slovenca« bo od 1. julija dalje znašala 
naročnina 18. lir mesečno, podrobna cena pa 80 
centesimov za izvod. 

Do danes 60 bile kljub podražitvi materialu 
in zvišanju plač, cene listu predvojne v nadrobni 
prodaji pa celo nižja kot predvojna — Zato 6mo 
prepričani, da bodo cenjeni naročniki in k upov al ci 
uvideli upravičenost tega zvišanja ter nam ostali 
zvesti tudi v bodoče. »SLOVENEC« 

* 

— Zvišanje plač poljedel. delavcem. Te dni 
so se med Združenjem kmetovalcev in Pokrajin-
sko delavsko zvezo zaključila pogajanja za zvi-
šanje plač poljedelskih delavcev na veleposestvih 
Langer pri Novem mestu^ Sklenil se je mezdni 

^Sporazum, s katerim se plače delavcev na ome-
•njenih veleposestvih zvišujejo povprečno za 75%. 

Eielavci obdrže tudi v bodoče vse naturalne da-
jatve, ki so jih prejemali doslej. Mezdni spora-
zum za delavce na veleposestvih Langer znaša 
nekak uvod k splošnemu povišanju plač pojledel-
skih delavcev. Razgovori za splošno povišanje 
plač so med obema sindikalnima organizacijama 
že v teku. 

— Po četrtkovi vročini v petek dež. V če-
trtek je bilo močno oblačno. Kazalo je, da bo 
začelo deževati, toda močan sever je razgnal 
oblake. Bilo je popoldne prav vroče in je bil 
dosežen toplotni ma.ksimum +28 stopinj C. V 
petek zjutraj je bila najnižja jutranja tempe-
ratura + 13.4 stopinj C, v soboto zjutraj p a je 
bila jutranja temperatura +13.6 stopinj C. V 
petek popoldne je bilo nekoliko hladneje, to-
plotni maksimum je bil dosežen +18 stopin j C. 
Ba/rometer je v soboto dosegel stanje 761.9 m/m. 
Že v petek je začelo lahno deževati. Dežilo je 
od 11 dopoldne naprej in celo noč. Ta dež je 
bil za vse rastlinje dobrodošel. Od petka do so-
bote zjutraj je meteoroloki zavod nameril, da 
je padlo 21.3 m/m, kar predstavijo prav znatno 
množino vode. Tudi v soboto dopoldne je lahno 
in mirno dežilo. 

— Makovo seme je koristno. V današn jih ča-
sih, ko moramo gledati na sleherno stvar, da jo 
spridom izkoristimo za gospodinjstvo in ko je 
varčnost povsod na mestu, pride prav tudi ma-
kovo seme. Mak je zdaj v najbujnejšem cvetju 
jn l judem bi bilo jvetovati, naj makovega te-

mena ne zavržejo, temveč ga shranijo. Kot za-
čimba raznim jedem, zlasti domačemu pecivu, 
izvrstno nadomešča razne druge dražje dodat-
ke ter napravi ja jed I>olj okusno. Tudi kot zdra-
vilo pride makovo seme pogosto v poštev. Ma-
kovih glavic ne smemo puščati na polju in po 
vrtovih, da popolnoma dozore, temveč jih ne-
koliko pred dozoritvijo, kar bo v kratkem, od-
trgamo in noto posušimo semenje na soncu. 
Tako seme ima več okusa, drugič pa s tem do-
sežemo, da se seme ne raztrese po tleh. 

— Popravek. V včerajšnjem kulturnem obzor-
niku je pri oceni Rohmerjeve knjige Skrivnost 
dr. Fu-Mančuja več napak, med katerimi moti 
najbolj stavek: »Rohmer pa je z nadnaravno in-
teligenco znanstvenika, kakor ga še ni bilo v Ev-
ropi, povezal s kitojsko skrivnostjo in tako ustva-
ril strahotni lik dr. Fu-Mančuja«, ki bi se moral 
glasiti: »R pa je nadnaravno inteligenco... po-
vezal s . . .« 

Ljubljana 
I Strojepisni in stenografski tečaji pri Trgov-

skem učnem zavodu v Ljubljani, Kongresni trg 2. 
za dijake srednjih, meščanskih in strokovnih šol 
se bodo vršili od 15. julija dalje. Priglaševanje in 
pojasnila vsak delavnik od 9—11 dopoldne v pi-
sarni zavoda (telefon 29-86). 

I Slovesni praznik farnega patrona pri Sve-
tem Petru v Ljubljani. V ponedeljek, 29. juni-
ja, na praznik sv. apostolov Petra in Pavla, 
obhaja šeinpetrska župnija slovesnost svojega 
zavetnika sv. Petra. Ta dan je v župni cerkvi 
sv. Petra tudi celodnevno češčenje sv. Rešn jega 
Telesa. Ves dan bo izpostavljena v počeščenje 
tudi svetinja z ostanki sv. apostola Petra. Red 
službe božje je sledeči: Prva maša ob JX>1 6 
zjutraj; ob 6 se izpostavi sv. Rešnje Telo, da 
se blagoslov z Najsvetejšim po rimskem obre-
du, nato so odmolijo litanije presv. Srca Je-
zusovega s posvetilno molitvijo; po litanijah 
je sv. maša, med mašo pridiga in darovanje 
za cerkev; ob 7 sv. maša s pridigo; ob 8 mla-
dinska maša s pridigo; ob 9 prazniška pridiga, 
darovanje okrog oltarja, nato slovesna peta 
maša z veliko asistenco; ob pol 11 sv. maša 
s pridigo; ob It zadnja tiha maša. Popoldne 
ob 2 bo prazniški govor, ki ga bo imel g. pro-
fesor dr. Janko Oražem; po govoru bo 3. daro-
vanje za cerkev, nato slovesne litanije Vseh 
svetnikov, češčenje sv. Rešnjega Telesa se na-
daljuje poj)oldne do pol 6, ko bo slovesni sklep 
češčenja po sledečem redu: zaključno prazni-
ško pridigo bo imel ob pol 6 g. dr. Pavel Ro-
bič, nato bodo slovesne pete litanije presv. 
Srca Jezusovega, zahvalna pesem in sklepni 
blagoslov. Lepo vabimo vse župljane, pa tudi 
druge ljubljanske vernike, da pridejo ta dan 
v šempetrsko župno cerkev počastit Gospoda 
Jezusa in njegovega prvega apostola sv. Petra. 

1 Z Abrahamom se je danes srečal gospod Ri-
ko Damjanovič, dolgoletni uradnik Ljudske poso-
jilnice v Ljubljani. Iskreno čestitamol 

1 V počastitev spomina blagopokojnika go-
spoda sod. svetnika Antona Kajfeža daruje 
rodbina Meden — Leskovic znesek 150 lir Dru-
štvu slepih. Iskrena hvala! 

1 Sklepne podukcije Glasbene akademije. Zadnja 
sklepna produkcija bo v ponedeljek 29. junija ob 
10.30 v veliki filharmonični dvorani. Poleg violin-
skih skladb, ki jih bo izvajal absolvent Glasbene 
akademije gcwp. Gregorc Jurij 60 na sporedu še 
razne instrumentalne in pevske skladbe. Sporedi 6e 
prodajajo v Matični knjigarni po običajnih cenah. 

1 Na uršulinski vadnici v Ljubljani bo vpiso-
vanje v prvi razred 1. in 2. julija od 8 do 12. 

1 Za revno družino f sedmimi otroci so da 
rovali neimenovan lir 50, neimenovan lir 10. — 
Najlepša hvala. 

priredi na praznik sv. Petra in Pavla 
ob 5 popoldne v Frančiškanski dvorani 

P A P E Š K 0 P R O S L A V O 
S p o r e d : govor, petje, deklamacije, 
simbolične vaje in prizori iz sv. pisma. 

Vstopnice se dobe v trgovini Sfiligoj 
in v nedeljo in praznik od 10—12 dop. 
pri blagajni Frančiškanske dvorane. 

Čisti dobiček je namenjen n a š i m u b o g i m . 

1 Sklepne produkcije Glasbene akademije. V 
nedeljo, 28. t. m. ob 10.30 bo v Hubadovi dvorani 
(Vegova ulica 7) javni nastop učencev orgelskega 
oddelka. Poleg skladb domačih skladateljev (Ki-
movca, Ocvirka, Premrla, Škerjanca in Toinca) so 
na 6poredu tudi skladbe Bacha, Baronchellija, B06-
6ija, Dugana, Regerja in dr. 

1 Glasbena šola »Sloga« ima ob sklepu šol-
skega leta interne nastope gojenrev pevskega in 
instrumentalnih oddelkov v nedeljo, 28. t. 111. ob 
10, v ponedeljek, 29. t. m. ob 10, v torek, 30. 
t. m. oh 17.30 in v 6redo, 1. julija ob 17.30 v 
šolski glasbeni dvorani.^ 

1 Krompir za Ljubljano. Mestni preskrbovalni 
urad vabi vse trgovce na drobno, ki pri njem do-
bivajo maščobe, naj se zaradi nakazila krompirja 
zglase v torek, 30. t. m., v sobi št. 7, U. nadstrop-
je Mestnega doma. Trgovci Skupne nabavne in 
prodajalne zadruge in Gospodarske zadruge dobe 
nakazila in krompir pri teh zadrugah. Trgovci naj 
po krompir gredo tudi že v torek, 30 t m., tja, 
kjer jim bo nckazana, konsumenti ga bodo lahko 
dobili že v sredo, dne 1. julija po en kilogram na 
osebo za odrezek H julijske živilske nakaznice 
pri tistih trgovcih, kjer jemljejo blago na karte. 
Seveda velja ta količina samo za črko H in samo 
za prvo pošiljko krompirja. 

1 Zanimiv prikaz nastanka umetniškega por-
treta po živem modelu v Jakopičevem paviljonu, 
v ponedeljek, 29. t. m., na praznik sv. Petra in 
Pavla bo v Jakopičevem paviljonu ob 11 imelo 
naše, umetnost ljubeče občinstvo priliko videti, 
kako nastane portret v plastiki po živem mo-
delu. Izvajal bo kipar France Gorše. Zanimivo 
bo tembolj, ker bo kipar izbral za svoj model 
enega izmed gledalcev. Prisotni bodo imeli pri-
liko opazovati, kako raste iz umetnikovih rok 
glinasta podoba po modelu. Kipar bo tudi obra-
zložil karakteristiko modela in tehnično stran 
dela. Ker bo to prvi primer pri nas te vrste, 
upamo, da bo naši javnosti , ki z zanimanjem 
sledi naši umetnosti, gotovo ustrežen ta prikaz 
umetniškega ustvarjanja, ki bo nadvse zanimiv 
in poučen ohenem. V torek, 30. t. m. pa 00 za-
ključek razstave Gorše-Maleš. Nekaj dni po za-
ključku bo objavljen v časopisju rezultat žreba-
nja (po eden izmed vsakih 50 obiskovalcev raz-
stave bo izžreban in prejme po eno umetniško 
podobo, ki je na razstavi na ogled). 

1 Na šoli Glasbene Matice ljubljansko bodo 
v juliju in avgustu t. 1. počitniški tečaji v vseh 
predmetih, razen v splošni glasbeni teoriji in 
mladinskem petju. Starši, ki žele, da nadaljujejo 
njihovi otroci tudi s poukom v počitniški dobi 
pri njihovih dosedanjih glasbenih učiteljih, naj 
prijavijo gojence v pisarni Glasbene Matice. Pouk 
se bo začel takoj 1. julija in isti dan naj se 
zglasijo vsi gojenci, ki se prijavjio za nadalje-
vanje pouka, ob 11 v Hubadovi dvorani poslopja 
Glasbene Matice, da se ugotovi podrobni urnik. 
Pouk bo po večini v dojioldanskih urah. Pogoji 
isti kakor v minolem šolskem letu. Nadaljevanje 
pouka v počitniških mesecih je dovolil odl>or na 
izrecno željo mnogih starišev. Sprejemajo se tudi 
novi gojenci, ki se pa morajo obvezno vpisati 
tudi za prihodnje, šollsko leto. 

NAGROBNE SPOMENIKE 
znamke K A MEN v modernih obli-
kah lahko še izberete v skladišču 
kamnoseško kiparskega podjetja 

FRANJO KUNOVAR 
Sv. Kr i ž — Tomačevska cesta 
L J U B L J A N A , te le fon štev. 49-OJ 

1 Grmade solate in prva domača cvetača. 
Deževno vreme, saj je celo dopoldne nalahno 
padal dež, ni mnogo oviralo tržnega vrvenja. 
Sobotni živilski trg je imel vsega na izbiro. Ve-
like grmade domače glavnate solate iz Trnove-
ga in Krakovega, kakor tudi iz bližnje okolice 
so bile razstavljene na obeh otokih. 15ili so na 
živilskem trgu vdliki jerbasi solate. In mnoge 
prodajalke so bile prisiljene peljati solato do-
mov. Novost na sobotnem trgu je bila — prva 
domača cvetača. Prodajali sta jo dve Trnov-
čanki. Vzgojena je bila pač v toplih gredah. Za 
cvetačo domačega pridelka še ni določena mak-
simalna cena. Bila jc *po velikosti in obsegu od 
1.50 do 4 lire kos. Mali obdelovalci so pridelali 
obilo graha, ki ga porabljajo za svojo domačo 
prehrano. Na trgu je bila domačega graha pri-
merna množina. Na prodaj so bile lepe. dolge 
in ozke domače kumare po 12 lir kg. Na pro-
storu za domače sedeže je bilo na klopeh v 
treh vrstah precej gozdnih borovnic, ki so bile 
kmalu prodane. Neka okoličanka je okoli 10 
dopoldne pripeljala na ta prostor velik jerbas 
domačih češenj. Vse je prodala. Uvožene mare-
lice so bile po 12 lir kg. Bilo jih je precej na 
izbiro. Tudi paradižniki so bili na prodaj. Še 
neka zanimivost je bila na trgu. Ob semenišču 
je neka Tžanka ponujala zelene letošnje orehe. 
Skušala jih je prodati po 5 za 1 liro. Sama je 
pravila, da je letošnja letina orehov zelo slaba. 
Oreh je pozebcl spomladi. Tudi po drugih kra-
jih kažejo orehi, da ne bomo pridelali mnogo 
tega sadja. Rabarbara je zdaj med Ljubljan-
čankami prav priljubljena in jo gospodinje kaj 
rade kupujejo. 

I Lesena brv čez Ljubljanico pri karmeli-
čankah na Selu je namenjena samo pešcem ter 
so zato koli ovirali vozni promet po n jej. Toda 
koli so izginili in zdaj vozijo po brvi z vozički, 
kmetje pa tudi z najtežjimi vozovi, da se brv 
šibi ter bo v kratkem tako pokvarjena, da niti 
hoditi ne bo več varno po njej Nevarno brv 
bo pa morala mestna občina zapreti tudi peš-
cem. Zato opozarjamo vse prebivalstvo, da je 
vožn.ia po tej brvi prepovedana tudi z ročnimi 
vozički, predvsem pa opominjamo vse voznike 
na to prepoved ter jih opozarjamo, da so od-
govorni za vso škodo. Sosedje brvi naj sami 
opozarjajo voznike na to prepoved, da si z va-
rovanjem ohranijo to prepotrebno zvezo Zalo-
ške ceste 6 štepanjo vasjo. 

F R A N Č I Š K A N S K A P R O S V E T A l l jubezen. . 1'rvlč v letoiuj t sezoni. l »ven Zn ižane ce-
ne od 10 l ir navzdol . 

Opera : Nedel ja , 2«. Jun i j a oh 15: »noccacclo« 
Opereta. Izven. Zn ižane cone od IS Ur navzdol . —> 
Ponedeljek 29. j u n i j a oh 15: »Madaine But ter f ly« . 
Izvon Cene od '-II l i r navzdol. — Torek, 311. j u n i j a : 
Zapr lo . — S rod a, I. Ju l i j a oh 17: »Kriftiiln m n jegova 
botra . Premiera lted Premierski — CetilcK 2. j u l i j a 
ob 17: »Pr i j a te l j Fric«. Kod Četrtek. — 1'olek. i. ju-
l i j a : Zaprto . 

R A D I O . Nede l j « , !8. j u n i j a . R Napoved Pasa — 
Poročila v slovenščini — K.15 Poročilu v i t a l i j anšč in i 
— 8.30 Koneert organlsta Michela Napo l i tana — 11 
Prenos pete maše iz bazi l ike Kv. Pav la v lil mu. — 
12. Raz l aga evange l i ja v I ta l l janSčinl (O. Zappaters 
renll — 12.35 Koneert k lar inotncga tria. 13. Napo-
ved časa — Poročila v i ta l i j anšč in i — 1.1.15 Poroči la 
Vrhovnega Povel js tva Oboroženih Sil v slovenščini — 
13.20 Koneert operno glasbo - 14 1'oročlla v I ta l i jan-
ščini — U 15 Koneert radi jskega orkestra lil komor-
noga zbora, vodi d ir igent I). M. ftijancc — Slovenska 
glasba — 14.45 Poročila v slovenščini — 17.15 i n i . 
. lanež ič : O za t i r an ju na jnevarne jš ih rast l inskih bo-
lezni in Škodlj ivcev n j i vsk ih rastl in — kmet i jsko 
predavan je v slovenščini — 17.35 Koneert sopranistko 
Kseni je Kuše j — 19.3(1 Poročila v slovenščini — 19.45 
1'lsana glnsha — Jfl Napoved časa — Poroči la v itali-
janšč in i — 20.30 Komentar dnevn ih dogodkov v slo-
venU ln l — 20 40 Izbor napevov iz operete Tebska 
Gospa Kar l a I .ombarda - Orkester in zbor vodi di-
rigent Ha l l i no — 21.20 Orgelski koneert Pavla Hau-
č iga ja . sodeluje al t istka Golob Kran ja — 21.55 Vio-
linski koneert Francke Roječ Orn ikove (pri k l a v i r j u 
M. B i z j a k - V a l j a v o l — 22 Godbo nn p iha la vodi di-
rigent Storaci — 22.45 Poročilu v i t a l i j anšč in i . 

Ponedel jek , 2>. J un i j a . 7.30 Poroči la v sloven-
ščini — 7.45 Slovenska glasba — V odmoru (8): Na-

Roved časa — 8.15 Poročila v i t a l i j anšč in i — 12.15 
oneort basista Toneta 1'otrovčlča — 12.40 Orkester 

vodi d ir igent Segur in i — 13 Napoved časa — Poroči la 
v i ta l i j anšč in i — 13.15 Poročilo Vrhovnega Povel jstvu 
Oboroženih Sil v slovenščini — 13.211 I z zvočnih fil-
mov — Orkester pesmi vodi d ir igent Ange l i n i — 14 
Poroči la v i ta l i j anšč in i — 14.15 Koncert radi jskega 
orkestra, vodt dir igent O M. Stjnnee — Glasba za 
godalni orkester — 14.45 Poročila v s lovenščini — 17 
Benko I v a n : Preskrba L Jub l j ane z mlekom — kme-
ti jsko p redavan je v slovenščini — 17.20 Koncert Ljub-
l janskega godalnegn kvarteta (L Pfeifer — I. v io l ina , 
A Dormel j — I I . r io l inn . C Šedlbnuor — čelo, V . 
fiuStorSič — vtola) — 19..10 Poroči la v slovenščini — 
19.45 Valček — 20 Napoved časa — Poroči l« v i ta l i jan-
ščini — 20.20 Komentar dnevn ih dogodkov v sloven-
ščini — 20.30 Vojaške pesmi — 20 45 Orkester vodi di-
r igent Segur in i — 21.20 Predavan je v slovenščini — 
21.311 S imfon i čna pr ireditev družbe E I A R — Sinifo-
nični koncert, vodi d ir igent Frnnco Capuana sode-
lu je v io l in ist Rčy Pr inc ipe — V odmoru p redavan je 
v slovenščini — 22.45 Poroči la v I ta l i j anšč in i . 

L E K A R N E . Nočno službo ima j o lekarne: v ne-
del jo: mr. Rakarč ič . Sv. J akoba trg 9: mr. Ramor , 
Miklošičeva cesta 20 in mr. Murn iaver H., Sv. Petra 
cesta 78 — V ponedel jok: mr. Sušnik . Mar i j i n trg 5; 
mr. Kura l t . Gosposvetska cesta 10 in inr. Boh inc ded.. 
Cesta 29. oktobra .11. — V torek: mr. Leustek. Hesljeva 
costa 1: mr . Bahovec. Kongresni trg 12 in mr. Ko-
motar , Vič-Tržaška cesta 4S. 

Pesem planin. — Zgodba venele in 
plemenite fantovske duše. — Car 
večne mladosti je prelepa iantov-
ska povest K. VVEISEKJA 

Naznanila 
O I . E D A L I S f E . D r ama : Nedel ja. 2S. Jun i j a oh 

17.30: >ftola za žene«. Izven. Znižane cene nd 12 l i r 
navzdol. — Ponedeljek. 29 junija 17 so, »Konto X«. 
Znižane cene od 12 l ir navzdol . Torek. 30. .iu nI j a : 
Zaprto. — Sreda. 1. j u l i j a oh 17.30 »Poročno darilo-'. 
Bed A. — Četrtek, 3. Julija ob 17.30 »Kralj na Betaj-

II. izdaja. Prevedel Jože Jagodic. 
Broš. L 14.—, trdo vezana L 17.—, 
v platno vezana L 21.—. 
K n j i g a |e p r a v k a r i z š l a . 

STARŠU Lepše in plemenitejše po-
vestne knjige vašemu sinu ali hčerki 
kot je ta, ne morete dati v roke. 
DIJAKI ! Segajte po knjigi iz va-
šega življenja, po čudoviti zgodoi 
vašega vrstnika. — Z a l o ž b a 

LtudshB hnllgarne. Llubllana. Pred Skotilo S 

Gregorčič-Sattner: Kantata Oljki 
V nedel jo , dne 2S. J un i j a oh 14.15 bo odda ja l F.1AII 

»Rad io L j ub l j ana« izvedbo zadnjega dela kantate 
• O l jk i« . (»Glej, pr iš la o l jčna je nedelja«), j u t r i pa bo-
sta rad i jsk i orkester in komorni zbor, ki jti vodi di-
r igent D rago Mar io Si janec s sodelovanjem basista. 
Toneta Petrovčiča izvedla Se poslednj i del kantate P. 
Hugo l i n a Sa t tncr ja . Koncert se pr ične s pozdravn im 
zborom 

>0.1 drago ol jkovo drevo, 
pozdrav l j am te Brfinok 

Sledi la ho goreča žel ja, ki ,1o na5 vel iki pe.snik 
S imon Gregorč ič takole ob l iku je : 

»O. da hi ti m l ad i ka mt la 
nev ihto tud i to laž i la . 
I )a v meni vsaj hi jo vm i r i l a ! 
Srce mi prav i , da jo boš, 
če prej ne, ko me bo kropi la.« 

Nato sk lada te l j s pretresl j ivo ža lno koračnico sli-
ka pr iv id svoje smrt i . Bas solo poje: 

»Pred duhom v id im n izko sob-> 
a v sohi bledo sveč svetlobo 
med svečami pa spava mož 

on trdno spi, nevzdramno spi 

O j brat je , ko se to zgodilo ho 
teda j končana pot bo moja , 
in konec bo težav in boja.« 

Tuka j se solistu p r i k l j u č i zbor in zapoje oh sve-
čan ih akord ih orkestra: 

»Tedaj pot ihne za vsekdar 
srca mi in sveta vihar.« 

Oba, pesnik in skladatel j , tega t renutka ne s l ikata 
pesimist ično, nego jasno, mogočno, osvetl jeno z zar jo 
večnosti. 

S koneortom ho gotovo zelo ustreženo l l ub i t c l j cm 
Gregorčičeve poezije in p lemenite Sattner jove lire. 

Iz Hrvatske 
Dne 20. junija, na dan hrvatskih mučeni-

kov, ki je hrvatski državni praznik, je poči-
valo delo v vseh hrvatskih državnih, samo-
upravnih in privatnih uradih.V stolnici je bila 
za žrtve slovesna zadušnica, pri kateri so bili 
zastopnik Poglavnika, vsi hrvatski ministri, 
člani diplomatskega zbora ter ostali zastopniki 
civilnih in vojaških oblasti. Na Zrinjevcu je bil 
Dostavljen v godbenem paviljonu katafalk, pred 
katerim je «tala častna straža. Pred katafalk 
so razni dostojanstveniki polagali vence. Naj-
prej so položili Poglavnikov venec, zatem ve-
nec hrvatske vlade, sabora, zatem pa vence 
posameznih diplomatskih zastopstev v Zagrebu. 
Opoldne je imel na radiu spominski govor drž. 
tajnik dr. Seitz. Na dani znak — strel iz. topa 
— so sc ustavila po ulicah vsa vozila. Ljudje 
so z dvigom desne roke počastili sjioniin vseh 
borcev za ustanovitev Neodvisne Države Hrvat-
ske. Vsa poslopja so na tu dan izobesila črne 
zastave, državni uradi pu hrvatske državne za-
stave na pol droga. 

Napredkovn zadruga v Mostarjn se lepo 
razvija ter šteje 24.583 zadrugar.jev. Trenutno 
razpolaga s kreditom nad štiri milijone kun. 
Zadruga daje posojila predvsem malim obrt-
nikom, trgovcem in kmetom. Lani jc imela za-
druga denarnega prometa 279 milijonov kun. 

Na študijsko potovanje na Slovaško no od-
šlo prihodnje dni iz Zagreba kakih 30 absol-
ventov zagrebške poljedelske fakultete. 

i 1 



Varšava - mesto v zaledju 
Tu je več vrst zaledja. Nekatera zaledja se-

gajo prav do zadnje bojne črte. Tu je sivozeleno 
zaledje, ki zaudarja po bencinu, po strojnem olju, 
po prahu in po dimu. Tu je zaledje, kjer cveto 
med žitom plavice; med žitom, ki raste izpod 
pokončanih in prevrnjenih sovjetskih avtomobi-
lov. Tu je še zaledje z oskrbovališčem, ki je na-
meščeno po kaščah in senikih. Vsekrižem je na-
peljan telefon. V naglici so nametane telefonske 
žice kar čez polja, več kilometrov daleč naokrog, 
kajti — armada narašča, napreduje in se pomika 
naprej za sto, dve sto kilometrov proti sovra-
žniku. Neznatno vojaško oporišče ki je še včeraj 
predstavljalo zaključeno zaledje, se je čez noč 
spremenilo v vojaško taborišče. Armada se je 
pomaknila naprej; v daljavi je utihnil lajež to-
pov, v taborišču pa je živo vrvenje. Tu se izpo-
polnjuje vojska; tu se zamenjava in nadomešča 
moštvo. Vse so vrši v redu, tiho in hitro: vo-
jakom so mudi na vzhodi 

Potem je tu še posebno zaledje; zaledje v 
zaledju. To je Varšava, ki je bila lani še v bojni 
črti, komaj 60 kilometrov od prvotne ruske meje. 
Lansko leto, ono vroče poletje, 22. junija, ko so 
bili meščani še v pomislekih — ali naj se od-
ločijo za Nemce ali za boljševike, in so se spre-
hajali |>o okolici, in je sonce tako lepo sijalo, so 
nenadoma zaslišali v daljavi zamolklo grmenje 
topov. 

Varšavski meščani, ki dozdaj še niso bili sli-
Sali grmenja topov, so takoj uganili, da bombar-
dirajo Nemci trdnjavo Brest-Litovsk. V Malkiniji, 
obmejni postaji med Nemčijo in Rusijo, še niso 
grmeii topovi, in potniki, ki so dospeli v Var-
šavo s popoldanskim vlakom, so pripovedovali, 
da je v Malkiniji že vse prazno. Varšavski me-
ščani so bili zadovoljni, dasiravno tega niso gla-
sno povedali, da so tu nemške Čote, ki jih bodo 
varovale pred boljševiki. Veseli so bili, da se 
jim ni zgodilo kakor Leopoljcem, ki so že od 
meseca septembra medleli pod boljševiško stra-
hovlado. — K Nemcem jih ni prignala propagan-
da, temveč strah pred grozotami, o katerih so 
pripovedovali begunci, ki so prihajali iz Galicije 
in iskali zaščite pri nemških četah. Koliko de-
ških življenj je bridko končalo, koliko žena, stark 
in starčkov in otrok so rešile vojaške čete pred 
boljševiki, ki so jih mučili in jim trgali nohte 
s prstov. Velike knjige bi lahko napisali o mu-
kah, ki so jih morali prestati ubogi Poljaki, saj 
niso hoteli bežati k svojemu sosedu, temveč so 
se zatekli v varstvo nemških čeL Celo ruski 
židje so pribežali k nemškim četam, in so izpo-
vedali: »Tu vsaj vemo, kaj nas čaka, v Rusiji 
pa ne!« N 

Varšava v prvih dneh vojne nI veliko trpela. 
Boljševiki so sicer poskusili napad na mesto. 
Vrgli so nekaj bomb na poln tramvajski voz, ki 
je vozil delavce, ki so se vračali z dela. Varšava 
je obžalovala kakšnih petdeset nedolžnih žrtev. 
Varšavski komunisti pa so skušali ta napad uta-
jiti in so oznanjali, da Rusija Varšavi prizanaša. 
Poslej so bili napadi na mesto le bolj redki, in 
to zaradi odločne obrambe nemških čet. V prvem 
letu vojne jo bila Varšava zbirališče za vojake, 
ki so se vračali z bojišča na kratek odmor. Tu 
ni bilo zaledje revnih koč iz blata in tramov, 
kakršne vidimo po ruskih ravninah. Tu so si od-
nočivali vojaki v modernih palačah, kjer so jih 
čakale kantine in kuhinje, ki so bile založene z 
vsem najboljšim. Tu so si lahko privoščili vsega, 
kar jim je poželelo srce. Tu so bili kinemato-
grafi z nemškimi, italijanskimi in španskimi fil-
mi. Vojcki so lahko obiskovali gledališče, ope-
rete in druga zabavišča. Tu so bili na razpolago 
nešteti tramvaji, izletniški avtobusi na plin. Tu 
je utripalo velikomestno življenje, ki je nudilo 
vojaku zabave in razvedrila, da so je po dolgih 
mesecih na bojišču odpočil od grmenja topov in 
žvižga krogel in od grozne tihole, ki je vladala 
v odmorih bitke. 

Varšava je prvo veliko evropsko mesto, ka-
mor dospe vojak, kadar se vrača z bojišča, in 
je tudi zadnja postojanka, kjer se mudi, preden 
gre na bojišče. Tako je bilo tudi lansko dolgo in 
mračno zimo, ko je velika reka zamrznila, ko je 
primanjkovalo goriva za segrevanje peči, ko se je 
zgrnila noč že ob štirih popoldne na mesto in 
jo ob zatemnitvi mrknila svetloba v oknih hiš. 
— Toda vse to je minulo. Nemška vojna oblast 
se je vzorno potrudila, da bi čim lepše uredila 
življenje vojaku, ki se mudi v Varšavi, bodisi da 
se vrača z bojišča ali pa da je namenjen na bo-
jišče Varšava je vojaku kraj, kjer si odpočije od 
napora, ako ni dana možnost, da bi šel na do-
pust v svoj rojstni kraj. Veliki hoteli, lepi salo-
ni, elegantna zahavišča, ki so jih prej obiskovali 
gospodje v fraku in cilindru in okrašene gospe, 
so danes na razpolago postavnim nemškim voja-
kom, v lepih uniformah nemške VVehrmacht, pi-
lotom in organizaciji Todt, fantom, ki prihajajo 
z bojišča, fantom vojske. Ti fantje ne vihajo nosa, 
ako krožnik z mesom ni takoj na mestu, oni so 
vedno dobre volje, šalijo se in prepevajo isto pe-
sem, ki odmeva od Calaisa do Taganroga, od 
Narvika do Tripollsa. 

Ko so se okrepčali, položijo drug drugemu 
roko na rame in se pogledajo in pokličejo »Hej, 
Franc, hej, Hans,« in se nasmehnejo, kakor se 
nasmehne človek, ki mu je dvajset let, ki je ve-
sel življenja in ima srce na pravem mestu. To 
so bojevniki, ki so se bojevali na Norveškem, v 

Flandriji, na Poljskem, v Srbiji. Tu v Varšavi so 
se vsi znašli, kakor na velikem sejmišču. Jutri 
se bodo dvignili, zasedli bodo železniške vozove, 
sedli na avtomobile in se bodo podali na pot na 
vzhod 

Med njimi so tudi Romuni, Finci, Belgijci, 
Nizozemci in razni drugi narodi. Razlike jezika 
se tu v Varšavi kar jjoizgubijo. V Varšavi je 
eno samo tovarištvo med vsemi narodi. 

(Corriere della Sera — Alceo Valcini.) 
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Počitnice in letovišče doma 
Resni časi bodo veliko ljudi prisilili, da se 1 dobrodošel. Kdor pa ima bazen na vrtu, naj po-
. 1 1. :.. — — U : ' — U: . L i nn teden, da lahko letos odpovedo potovanju na počitnice, čeprav bi 

bile potrebne za težko pričakovani oddih. 
Poleg sedanjih izrednih splošnih razmer, so 

važne zlasti finančne in prehranjevalne razmere. 
Vemo, da smo v normalnih razmerah, če nismo 

šli na potovanje, veliko prihranili in smo svoje 
finančno stanje lahko drugače pogledali, z dru-
gega stališča, kakor navadno. Za dopust doma bi 
si bili poprej mogli marsikdaj privoščiti, ker bi 
si sicer ne mogli. 

Vemo, da so naši čitatelji v zdravstvenih za-
devah že precej poučeni, vendar bi navzlic temu 
dal za poletno dobo, zlasti v izrednih razmerah, 
nekaj posebnih migljajev. 

Dan začnimo tako, da se bolj izdatno — umi-
jemo. Ravno isto je treba narediti — melo manj 
izdatno, nekajkrat čez dan Oni, ki pa posebno 
važnost polaga na snago, se bo zopet bolj teme-
ljito umil zvečer. Prosili bi mestno plinarno, da bi 
nam plin pustila do 9 zvečer, da bi pred spanjem 
otroke umili in sebe. 

Seveda niso samo zato počitnice ali pa po-
letje, da se umivamo, ampak se moramo umivati 
vse leto. Glede na to se ne more spremeniti ni-
česar, tudi če se gremo kopat v mrzlo vodo. V 
mrzli vodi se sicer tudi osnaži koža. Pri tem, pro-
sim, si zapomnite, da se moramo pri velikem obra-
tu v javnih kopališčih ozirati tudi na druge so-
kopalce, ker se bazen ne more dnevno sveže iz-
prazniti in napolniti, zato se moramo že poprej 
osnažiti doma. Hvalevredno je v kopališču »Ili-
rije«, da se mora poprej vsak umiti pod prho. Iz 
zdravstvenih razlogov moramo biti v teh zahte-
vah strogi. Vsak pa ne more na Ilirijo ali v kopa-
lišča zunaj mestne meje. Zato si pripravimo našo 
riviero v kopalnici. Če pa ni kopalnice, vzamemo 
škaf vode, ter se umivajmo v sobi in se tudi tam 
pri odprtem oknu sončimo. Seveda se moramo 
držati osnovnih pojmov estetike in nravstvenosti. 
Kdor ima teraso in na terasi prho, ta ima krasno 
poletno kopališče doma Kdor ga nima, naj si na 
balkonu za silo uredi kopanje in sončenje. Eno 
stran balkona zastre s špansko stena, da ne moti 
okolice. Prekrasno je za tistega, kf ima vrt ali 
dvorišče. Tam je mogoče postaviti banjo, bazen 
ali vsaj škaf in zastreti okoli ter se kopati in son-
čiti ter uživati na svežem zraku. Takšno kopanje 
si to.-ej lahko privošči tudi najbolj reven človek. 
Zlasti v sedanjih časih nam bo tak način kopanja 

vabi svoje znance vsaj dvakrat na teden, da lahko 
uživajo v sveži naravi in na prostem. 

Vsak si prinese kopalno obleko in brisačo, 
obenem pa majhen prigrizek. Ali ni to lep »pik-
nik«? Na ta način si pomagamo v teh težkih časih. 
Kdor nima bazena, pa ima banjo ali škaf in si naj 
pripravi brez stroškov kopel in rivero. 

Kdor le more, nai jemlje zračne in sončne 
kopeli. Torej naj se tako sonči in zrači, ker se 
na ta način utrdi. 0 kopanju, sončenju in zračenju 
sem že večkrat spregovoril in imamo tudi knjižico 
s tem imenom. Svarim pred pretiravanjem pri 
sončenju. Vsak ne prenese sončenja. Na srcu in 
živcih bolni ljudje, posebno nel Že po prvem krat-
kotrajnem sončenju bomo opazili ali sončenje 
prenašamo ali ne. Koža se mora počasi navaditi 
na sonce. Kdor pa po prvem sončenju kožo tako 
opari, da se mu lupi v krpah, tisti tvega bole-
čine, vročino (temperaturo) kožne bolezni. Tak 
človek je že s tem kaznovan, da ne sme potem 
več tednov v vodo ali na sonce. Poleg tega nima 
sonce na njegovo telo nobenega zdravilnega učin-
ka več, ker se je na koži naredila debela, temna 
plast, ki ne prepušča sončnih žarkov in že itak 
skrčene vojne počitnice so zanj izgubljene, ali 
vsaj motene. Zlasti moramo paziti pri otrokih, ker 
zaradi nepravilnega sončenja, ki otroku ne stori 
dobro, lahko dobi še črevesni katar. Za nežni 
spol velja, da se za časa mesečja (menstruacije) 
ne sme kopati v mrzli vodi. Tudi iz estetskih 
razlogov ni primerno, da poiščejo javna kopališča 
ali tudi, kot sem zgoraj omenil, svojo domačo hiš-
no riviero. Nevarno je tudi za prehlad. 

Cez dan si je treba velikokrat umiti roke, z 
milom in vodo ter obrisati s snažno brisačo, ki je 
samo za eno osebo, in za nič drugega. 

Dalje je važno, da nosimo lahke in svetle 
obleke. Za moške so primerne kratke hlače in 
srajca, toda oprostite mi, naj moški ne pretira-
vajol Če je že dovoljeno, da nosijo kratke hlače 
in srajco, tedaj naj bodo hlače vsaj do polovice 
beder in srajca toliko zapeta, da je odprt samo 
vrhnji gumbi Vse drugo je neokusno in ni lepo. 
Seveda, da ne bodo prišli tako oblečeni na glav-
no ulico ali pa v urad, ali po drugem uradnem 
opravku. Taka obleka je za zunaj. Pri fantih tudi 
ne šolskih ni na mestu, da se hlače končajo v bli-
žini kolka. Tako početje je tudi že nelepo in ne-
e6tetično. (Dalje prihodnjič.) 

K r i ž a n k a St. 41 
1 2 3 4 5 b 7 i 10 U 13 14 13 lb 17 lb 19 

20 21 22 23 

24 25 26 27 

28 29 30 31 32 33 34 35 30 3/ 38 

39 4J 41 42 43 44 45 40 47 48 49 

50 J I 52 53 

54 55 56 57 

Vodoravno: 1. klica, poganjek; 4. majhen vol; 
9. svetopisemsko mesto; 15. velika ptica; 20. pri-
padnik izumrlega naroda; 21. obroč; 22. vrsta dišav; 
23. poljski pridelek; 24. gnetljiva moka; 25. ob-
vodna žival;' 26. božje stvarstvo; 27. divja žival; 
28. glasbena priprava; 31. rojstvo; 34. grško mesto; 
37. del voza; 30. draga tekočina; 41. vodilo, na-
peljava; 44. cerkveno opravilo; 47. zdravilna rast-
lina; 50. Verdijeva opera; 51. del dneva; 52. do-
mača žival; 53. Cankarjeva črtica; 54. ljudstvo, rod; 
55. afriški zaliv; 56. japonsko oblačilo; 57. lesena 
posoda. 

Navpično: 1. rimski pisatelj; 2. starorimski 
pozdrav; 3. lovilna priprava; 4. obdelana zemlja; 
5. del trdnjave; 6. priljubljena zabava; 7. prvotni 
prebivalec Balkana; 8. narava, značaj; 9. čebelen 
izdelek; 10. ruska reka; 11. Rapetova knjiga; 
12. leposlovna oblika; 13. vrsta dišav; 14. 6everno-
italijansko mesto; 15. nočna ptica; 16. strupena 
žuželka; 17. del voza; 18. del voza; 19. vulkanski 
izmeček; 29. Jenkov sošolec; 30. zadnjeindijska 
državica; 32. poljski pridelek; 33. del gledališča; 

34. vrsta živil; 35. azijska puščava; 36. drevo, plug; 
37. vrsta maščobe; 38. zemeljsko bogastvo; 39. del 
strehe; 40. starorimski datum; 42. krščanski po-
zdrav; 43. del obraza; 44. namizno pregrinjalo; 
45. določen čas; 46. Kiplingov roman; 47. industrij-
ska rastlina; 48. domači rokodelec; 49. starogrško 
podzemlje. 

Rešitev križanke št. 40. 
Vodoravno: 1. grob, 5. stopa, 10. kivi, 14. ce-

pivo, 20. lok, 21. Otoče, 22. Roma, 23. Genimed, 
24. Abo, 25. koča, 26. kozel, 27. orel, 28. Ada, 29. 
sad, 32. spak, 34. anoda, 37. hoja, 39. Maj, 41. uho, 
42. Tara, 45. Melik, 47. umik, 50 Oka, 52. Ligu-
rec, 53. Aden, 54. ujeda, 55. Čas, 56. mladič, 57. 
Ahac, 58. Atene, 59. peča. 

Navpično: 1. glas, 2. Rob, 3. oko, 4. bok, 5. 
sto, 6. toča, 7. očak, 8. peka, 9. Aron, 10. kozolec, 
11. ime, 12. val, 13. igo, 14. car, 15. Enej, 16. pila, 
17. imam, 18. veda, 19. oda, 30. Ahil, 31. doga, 32. 
stud, 33. pari, 35. dina, 36, akut, 37, Huje, 38. 
omen, 40. jase, 41. Ulm, 43. reč, 44. Aca, 45. mah, 
46. Eda, 48. ide, 49, kap, 50. oče, 51. Kač. 
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Da bi ne bil tega storil! Kar ploha sa-
mih saj in črnih odpadkov beleža se je 
vsulo nanj! 

Da bi bolje videl, je prižgal vžigalico, 
a naglo je spustil vžigalico na tla in še obe 
raketi. 

»Joj, kakšen revež sem!« je zaječal. 
»Zdaj pa sploh nič ne vidim!« 

Ena od raket se je pri padcu na tla ob 
vžigalici prižgala in mahoma je bila vsa 
peč v plamenih. Prasketalo je in gorelo, ko 
da bi se vsa hiša podirala. 

Ššiii! Bum! 
Raketa je povzročala tak hrup, da bi 

bila kmalu oba junaka oglušela. 
Tedaj je planil Kužek naprej, pograbil 

ostalo raketo in zavpil: 

/m . ii aairVIi 

V senožeti 
Ko je bil umrl oče, se je mati hotela preseliti 

v čumnato kraj hiše, sin pa je ni pustil. Saj ženiti 
se še ni mislil tako kmalu, njegova izba pa je 
bila tako prijetna. Ko vstane zjutraj, se zazre 
skozi okno. Naravnost tja na planine mu sega po-
gled, med sive stožce, na snežne zaplate. Zakaj 
naj bi jemal materi posteljo v hiši: če je kralje-
vala v njej še, ko je oče živel, zakaj ne bi še 
sedaj, ko ga ni več. Da, oče, prezgodaj vas je po-
bralo, prezgodaj ste naprtili na moje rame vsa 
gospodarstvo. Saj sem bil še skoraj otrok, ko so 
vas odnesli tja k cerkvi. Takrat nisem čutil, ka-
ko težko delo je padlo na moje rame, le dušilo 
me je, bolelo me je znotraj, pa nisem vedel kaj. 
Le materine solze sem videl in začutil, da se je 
med nami vsemi zgodilo nekaj velikega, saj mati 
nikoli ne jokajo. 

Take misli so se podile Janezu po glavi, ko 
je odhajal navzgor. Odhajal je spat, a ni mogel 
zaspati. Naslonil je svojo glavo na okno, vonj 
nageljnov in rožmarine ga je objel. Zjutraj je tre-
ba vstati zgodaj, on pa na more spati. Z vaškega 
trga je donela fantovska pesem in v tihem ve-
čeru je ta pesem odmevala po vasi. Tudi on bi 
se pomešal mednje, tudi on bi zapel, pa ne more, 
ker mu je v srcu preveč težko, ker bol njegove 
duše je samo njegova in nihče ie ne pozna. 
Dekle, ki jo je ljubil, je stopilo pred oltar z nje-
govim sosedom, nikdar ji ni povedal, skril je v 
sebi in zatajil krik srca. Ona ni vedela, ni slutila, 
da še od ranih let misli nanjo. Vse v njem je 
umrlo, umrla je njegova pesem. 

Ko je mati poklicala dekleta, so si še vsa 
Tnanana nnmela oči in se hitela pripravljati. Len-
ka je pripravila jerbas in ga zadela na glavo, 
Anca j» natrgala nageljnov in rožmarina. Gorje, 

če ne prinese koscem v senožet šopkov, saj to 
je stara navadal 

Odšli sta skozi vas, čez brv, po stezah in 
vijugah. Da, pot moraš poznati, drugače se še 
izgubiš med toliko ogradami in grmičjem. V 
dobrih dveh urah sta dospeli. Pozdrav koscev, 
vaških fantov je zaoril, saj so prinesle rož in 
in jedi. Pred svisli je Lenka razgrnila bel prt in 
pripravila. Še prej pa sta pripeli šopke koscem, 
ali pa sta jim jih zataknili na klobuk. Okrog jer-
basa so posedli in se odteščali. Stari Šrajev stric 
je vsak prigrizek zabelil s šalo. Vsi so ga radi va-
bili v košnjo, saj je bilo tako prijetno kositi z njim. 
Priganjal je mlade kosce, da so se kosali med 
seboj, kdo bo hitreje in lepše rezal. Če pa je 
bilo treba koso naklepati, pa j« nihče ni znal tako 
kot Šrajev stric. Iz sosednjih senožeti je odme-
valo klepanje in stric je pomagal. Kot bi klepec 
udarjal pesem, je donelo. 

Ko so pozajtrkovali, »o zopet odšli na delo. 
Dekleta so razgrabila rosno travo, med grmičjem 
se ne suši, pa jo je treba prinesti na jaso, na sonce. 
Mnogo je truda in dela, pa je vendar lepo. Iz 
sosednjih senožeti se sliši ukanje. Anca, ali veš, 
komu pomeni ta vrisk kot klic po tebi? Veš, kdo 
se oglaša. 

Anca si zastre oči in vidi tam daleč ob svi-
slih nekoga, ki gleda proti njim. Ne vidi ga na-
tanko ker je predaleč, čuti pa, da je Matej. Srce 
ji zavriska, rdečica ji zalije lica in sklanja se 
nad travo, da je drugi ne bi videli. Toda Šra-
jevemu stricu ne uide ničesar. 

»Le pazi, Anca, da se ti beli rokavci ne na-
ihnejo preveč, bi te znalo še odnesti tja. Kdo 
o pa potem delal ograbke?« je mimogrede 

omenil. 
Mladi kosci so se zasmejal!, saj so vedeli, 

kam meri. Vedeli so, da Matej hodi za Anco, da 
hodi pod okno s pesmijo. Vedo, da se ozira ob 

l 

nedeljah, ko dekleta prihaiajo v cerkev, fantje 
pa postajajo pred njo, le za Anco. Da, da, mlada 
srca, saj oni so tudi mladi in vedo, kaj pomeni, 
če dekle zardil 

Sonce stoji že visoko, nemara je poldne, mo-
goče še več. Ko so vsi sredi dela, jih pokliče pri-
jeten glas tam ob svisli. Da, Metka )e prinesla 
kosilo. Lačni želodci priganjajo kosce in grabljice 
iz rebri k svislim. 

Janez, gospodar, naredi križ in vsi molijo. 
Lepa je ta molitev, tam sredi travnikov in skala, 
odkoder se vidi v soncu rek* kot srebrn pgs, ki je 
položen po sredi doline. Vsi zajemajo s tekom iz 
peščene sklede. Mati je dobro kuhala, še bolj jim 
tekne, ker je prinesla Metka. 

»Le nič preveč se ne oziraj, ti bo še žlica 
padla iz rok«, je opomnil Šrajev stric Ratarjevega 
Jožo. 

Metka je zardela in skoraj bi se ji zaletelo. 
»Stric, stric, vam se pa res ničesar ne skrije,« 

je dejal Joža. »Da. da, tako gospodinjo, kot je 
Metka bi rabil, prav tako. Janez, saj mi jo boš 
dal, ko bo čas, kajne,« se je obrnil do Janeza. 

»Kaj še, kar dekleta mi boste vodili od hiše. 
Jaz pa naj najemam za delo. Mati so že stari in 
sami ne zmorejft,« je napol v šali, napol zares 
odgovoril Janez. 

»Se pa oženi, saj si dovolj trden kmet. Mlado 
pripelji, mlado, čas bi že bil, da bi se spameto-
val,« je pripomnil Bajtarjev Jok. 

Da, mlado. Kje naj jo dobi, odkod naj jo pri-
pelje? Zresnilo se mu je lice, zabolelo ga je, Vrsti-
le so se mu kot blisk pred očmi slike tja do otro-
ških let. Umolknil je. 

Da bi obrnili pogovor drugam, so se začeli 
meniti o vremenu, ki to pot vsaj toliko drži, da 
bodo pospravili seno. Koliko ograbkov imajo, kdo 
bo nasekal vej, kdo bu tlačil seno in kdo ga bo 
nametaval v svisli? 

»Pojdi sem, Mišek! Brž, brž! Poglej, 
kaj je za tem zagrinjalom!« 

Oba sta pritekla k zavesi in sta začela 
ko nora streljati vanjo. Toda, ker si nista 
niti malo mislila, da je bilo zadaj zrcalo, 
se je Kužek na vso moč prestrašil, ko je 
zagledal oba v zrcalu in je zavpil: 

»Na pomoč! Pomagajte! Izgubljena 
sva!« 

Zdrobova riževa juha z zelenjavo 
Štiri žlice riža zmeljem v mlinčku, ki je za 

kavo. Pristavim 2 do 3 litre mrzle vode. V to vodo 
dam korenček na rezance zrezan, košček rumene 
kolerabe tudi na rezance razsekane, dva debela 
krompirja olupljena in na kocke zrezana, korenino 
petršilja, vejico zelene, vejico šatraja, in vejico 
majarona. Vodo osolim, in ko zavre, pustim eno 
uro vreti. Rižev zdrob zarumenim na surovem 
maslu ali na masti, ter ga stresem med zelenjavi-
no juho. Ko V6e skupaj deset minut vre, je juha 
gotova za na mizo. Pač pa ji odvzamemo petršilj 
in druge vejice zelenjave. „ 

Po kosilu so zagrabila dekleta globlje in za-
čela obračati seno. Moški pa so poležavali v senci, 
da se odpočijejo, saj so zjutraj že zgodaj začeli. 

Delo je šlo od rok. Seno so nalagali na ši-
roke veje in ga odvažali v dol k svislim. Hiteli 
so, ker večer se je bližal, do noči pa morajo biti 
doma. Veliko je dela, preden je seno do čistega 
pograbljeno in spravljeno do zime. Saj ga samo v 
zimi lahko vozijo na saneh v dolino. Dobro ga je 
treba požokati, da gre vse v svisli in dobro po-
grabiti, da ne ostane na jasi. 

Ko je delo v senožetih gotovo, se slišijo klici 
in vriskanje, veselje doni iz grl po opravljenem 
delu. Na rame zadenejo kose in grablje ter se 
vračajo v dolino. Dekleta nalože prazne lonce in 
sklede v jerbase ter jih zadenejo na glavo. Veseli 
so, da so tako lepo pospravili seno, obenem pa 
jim je žal, saj.je v senožeti tako lepo grabiti. 

Mrak že pada, z vseh senožeti spejo proti 
vasi kosci in grabljice. Najprej tiho in vedno glas-
neje se oglaša pesem iz mladostnih grl. Da, pe-
sem mladosti in srca, pesem vasi in preprostega 
kmeta. Saj sedaj v mraku, ko so utihnile ptice, 
lahko zapojejo oni, katerih življenje je ena sama 
pesem. Pesem dela, znoja in veselja. V mladih 
glavah se prepredajo misli, iz grl pa doni klic. 
Zadonela je pesem dekletu, ki je nezvesto, pesem 
ljubemu, ki je odšel in še mnogo drugih. 

Janez pa molči. On ne more peti, ne zna 
več, ker je pesem v njem umrla. Umrla je v njem 
mladost in nobena mu ne bo mogla dati nageljna, 
ker si ga je želel le iz njene roke. 

Mati je pozdravila na pragu pridno mladino, 
ki jo je tako lepo vodil Šrajev stric. Iz zvonika 
je zadonela Zdrava Marija in vsi so sklonili glave 
v molitvi, h kateri jih je vabil zvon Ta Zdrava 
Marija je kot zahvala za vse, kar jim daje Bog 
in prošnja vseh src za milost in dobroto zemlje. 
Čarobna in lepa je Zdrava Marija, ki se oglaša iz 
zvon& domače cerkve, 



Spori 

Obrisi športnega razvoja v bodočih desetletjih 
Ljubljana, junija. 

130 let je poteklo od Saša, ko je Ludvig Jahn 
otvoril prvo telovadišče v llasenheide pri Ber-
linu in ko je »oče švedske gimnastike« ustanovil 
svoj prvi telesnovzgojni institut v Stockholniu. V 
preteklem stoletju se je razmahnil tudi šport in 
nastale so velike organizacije, ki so zajele mla-
dino vseh narodov. V kratki zgodovini telesno-
kulturnih prizadevanj v svetu opazimo huda tre-
nja med zastopniki formalne telesne vzgoje, ki 
naj bi bila neke vrste medicina za dozorevajočo 
mladino in med zagovorniki svobodnega Šjiortne-
ga razvedrila pod vedrim nebom. Vse pa govori 
za to, da tičimo še vedno le v razvoju in da bo 
končna oblika novega gibanja za bolj zdrav na-
čin življenja precej drugačna od današnje. 

Športnim pedagogom ne gre več toliko za 
formalne cilje, ki jih skušajo doseči s prostimi 
vajami po švedskem vzoru, tudi ne za navidezno 
moč, ki je izražena v krepkih mišicah, pač pa 
za zdravo razvedrilo in za tekme, ki naj stop-
njujejo splošno zmogljivost in netijo duha pod-
jetnosti. Kakor ni bistveno za pisatelja, da ima 
lepo pisavo ali da mojstrsko obvlada pisalni 
stroj — temu gre za moč duha in bogastvo iz-
raza — podobno prihajajo tudi v telesni kulturi 
bistvene naloge na površino. Ne gre za mladino, 
ki" zna lepo korakati in v taktu izvajati vse mo-
goče vaje, pač pa za njeno telesno zmogljivost. 
Za moč notranjih organov, za vedrost, podjetnost 
in srčnost, za nov slog življenja, ki daje novih 
življenjskih moči. 

V zastarelo telovadne sestave je prišlo nekaj, 
kar je sprejela mladina z velikim navdušenjem 
in veseljem. To so igre in to so športi, ki va-
bijo k udejslvovanju na »zelenih pol ji lic. krožnih 
dirkališčih, na belih jKiljanah, modrih rekah ln 
jezerih in j>odohno. Telesna vzgoja se je vršila 
najprej v zaprtih telovadnicah, zatem na ogra-
jenih malih tclovadiščih, dandanes pa prodira 
vedno bolj v lejx>te prirode. Skavti so začeli s 
taborjenji, njim pa so so priključile tudi drugo 
mladinske organizacije. Razvilo se je planinstvo 
in smučarstvo ter odkrilo množici vse tisto, kar 
vleče Človeka v gore. Atleti so se odtrgali od 
skrbno negovanih tekališč in krenili na jKiljske 
in gozdne steze, kjer prirejajo svoje teke čez drn 
in strn. Ljudje, ki so se navadili v športu na te-
lesno krepitev, ki so se navezali na sprostitev 
pod vedrim nebom, so odrasli, ustanovili so svoje 
družine in začeli z družinskim športom. K temu 
jo treba prišteti Še tiste, ki vidijo v šjwrtu le 
nadomestilo za kmetsko delo na polju in ki so 
zagrabili namesto za kopje in žogo, za sekiro in 
lopata 

V kulturnotelesnem gibanju, ki se je odigra-
valo v prvem stoletju največ v telovadnicah in 
mestnih igriščih, prihaja vedno bolj do veljave 
klic nazaj k naravi. Ta pojav se nam zdi zdrav, 
ker opravičuje upanje, da bo kmalu prišel čas, 
ko bo med razumništvom veliko več smisla za 

zemljo in delo. Žulji na dlaneh bodo prišli spet 
v modo, vendar ne le tisti, ki jih dobite pri igra-
nju tenisa, pač pa pravi kmetski žulji, ki jih je 
mestna gospoda |)remalo spoštovala. 

Obrisi š[K>rtnega razvoja bodočih desetletij 
se kažejo tudi v najnovejših smernicah za šolsko 
telesno vzgojo v Švici in na Finskem. Pri tej 
vzgoji ne gre več za formalnosti, pač pa za trdo 
krepitev mladega organizma potom gozdnih te-
kov, plavanja in smučanja. Nobenega dvoma ni o 
tem, da mora biti mladina disciplinirana — to 
je temeljna naloga šolske vzgojo sploh — pri 
telovadbi pa gre za naravno zmogljivost, kakrš-
ne so deležni le ljudje, ki trdo delajo in pa 
športniki, ki se ne ustrašijo go/.dnih tekov na 5 
ali 10 km, ki se ne bojijo plavanja na dolge 
proge, ki hodijo po ure in ure, da se povzpnejo 
na gorske velikane. Ne bo jiosehna škoda, če bo 
lov za rekordi popustil in če bo manj zanima-
nja za športne prireditve. Telesnokulturno giba-
nje ho doseglo svoj namen šele takrat, kadar ne 
bo več mladega človeka,'ki ne bi iinel veselja 
s fizičnim udejstvevanjem kakršne koli vrste. Ne 
gre le za šport, ki je v telesnovzgojneni oziru 
nekako nadomestilo za pristno delo, v družabnem 
pa potrebno in dragoceno razvedrilo; gre za novi 
slog življenja ali tofnejše za način uj>orabe ti-
stih prostih lir, ki so namenjene razvedrilu in 
počitku. Čim lepše in čim koristinejše ohlikova-
njo družabnega življenja v prostih urah, družin-
ski šport, združen z vzgojo k delu, to naj bo na-
loga bodočega športnega razvoja I 

Nogomet 28. junija 
Danes bo na sjv>redu drugi del finalnega 

tekmovanja za italijanski pokal Na svoj način 
bodo prišli torinski gledalci, kjer se bo vršil boj 
za žogo med Juventusom in Milanom. Izid pre-
tekle nedelje je bil 1:1, za danes pa je verjetno, 
da se bo obrnila sreča na stran Juventnsa. Tako 
naj bi želeli gledalci, ki bodo bodrili svojo enaj-
slorico v borbi za dragoveno trofejo. 

V B-razredu državnega nogometnega prven-
stva bodo na vrsti naslednja srečanja: 

Lucca: Lucchese — Fiumana 
Novara: Novara — Udinese 
Siena: Siena — Vicenza 
Brescia: Brescia — Prato 
Lodi: Fanfulla — Bari 
Pisa: Pisa — Savona 
Piacenza: Reggiana — Alessandria 
Padova: Padova — Pro Patria 

Pescara: Pescara — Spezia 
* 

Iz Radovljice poročajo o prvi plavalni prire-
ditvi, katere so se udeležili tudi blejski in celov-
ški plavalci. Tehnični uspehi sicer niso bili na 
višini — smo šele na začetku plavalne sezone — 
prijatelje plavalnega športa pa bodo vsekakor za-
nimali. V cravvlu na 50 m ra dečke pod 14 leti je 

bil prvi domačin Sekovanovič s časom 45.8 tek., 
med starejšimi dečki pa je zmagal na isti progi 
Molnar z Bleda v 37 >ek. No 100 m prosto za 
seniorje je bil prvi Schvvigel (Celovec) 1:19.5, 

[Bled) 1:21 "" 
50 m pr 

Juretič, Svetina, Molnar in Vovk so bili prvi na 

drugi pa Vovk (Bled) 1:21 Blcjčam so se dobro 
odrezali tudi v štafeti 4X50 m prosto V postavi 

cilju v času 2:24 4 min. 

Iz Srbije 
Predlog skupine srbskih arhitektov za ure-

ditev središčn Belgrada. Na povabilo belgraj-
skegn župana se je na več sestankih bavila z 
ureditvijo glavnih trgov v središču Belgrada 
tudi tamošnja inžinerska zbornica. Po temeljiti 
m/ipiravi so se srbski arhitekti zedinili na dva 
predlogu svojih tovarišev, ki sta jih idejno za-
mislila in izdelata arhitekta Dragomir Živoji-
novič in Bogdan Nestorovič. Živojinovičev pred-
log se nanaša predvsem na ureditev Terazij in 
gledališkega trga. Torazije predvideva kot 
osrednji belgrajski trg, na katerem naj bi se 
stekal in nato spet razvajal v razne smeri ves 
osebni in cestni promet, trgovsko in kulturno 
življenje. Terazije bi se zato morale zelo raz-
širiti. Vanjo bi se še nadalje zlivala široka 
Aleksandrova ulica, ki bi se nato kot malo ožja 
ulica stekala v Poenkarjevo ulico, odkoder bi 
se vos promet za Banat razvijal |>o ulici Kne/a 
Pavla, JVI Vosinj ulici bi se pa usmeril ves jiro-
met proti Kalemegdunn. Sedanja Pašičeva u 1 ion 
bi ostala nespremenjena. Ternzijsko teraso bi 
po tem načrtu deloma zazidali, deloma bi j>a 
ostala kot razgledna terasa na belgrajsko oko-
lico. Zveza trga / železniško j>ostajo bi se Še 
nadalje obdržala " Sremsko in Balkansko ulico. 
Načrt pa pred videva s p»ostoio tudi novo zvezo 
z novo cesto odnosno ulico, ki bi šla od jiostajc 
proti Zelenemu vencu, kjer bi se priključita 
Sromski ulici. Nočrt predvideva tudi razširitev 
sedanje ulice Kralja Milana za f> metrov. Stro-
ški za izvedbo tega načrta, t. j. rušenje, razla-
stitev, povečanje vrednosti parcel, ki bi ostale 
proti novemn trgu, uj>oraba starpga gradiva so 
obseženi v znesku 5(10 milijonov dinarjev. 

Nova založba v Belgradu. V Belgradu so 
red kratkim ustanovili novo književno založ-

:>o »Novi pirt« Nova književna založba je del-
niškn družba z akcijskim ka|>italom 500.000 
dinarjev 

Izsuševalna dela v MokUn. Razna izsuše-
valna in regiiloci jska dela v Makišu so zaradi 
velikega vodostoja Save nekaj v zaostanku. Na-
črti predvidevajo izsušitev vseh dosedanjih 
močvirij, utrditev dosedanjega nasipa ob Savi 
in osanaciji vseh savskih otokov. Dosedaj so za 
ta dela porabili nad en milijon dinarjev. 

Razdelitev kredita za zidanja cest in mostov 
v Srbiji. O,I dvemilijardnega kredita za izva-
janje javnih del v Srbiji je določena ena mili-
jarda za popravilo in graditev novih cest in 
mostov. Ta kredit je zdaj razdeljen takole: 185 
milijonov dinarjev bodo porabili za jx>stavitev 
odnosno popravilo 45 mostov, 755 milijonov di-
narjev je pa določenih za graditev novih cest 
deloma pa za jjopravilo tf>58 km starih cest ter 
za tlakovanje cest v dolžini 112 kilometrov. 

C 

Pred razstavo srbskih slikarjev In kiparjev. 
Znani umetniški paviljon Cviiete Zuzorič na Kale-
megdanu v Belgradu je prevzela » lastništvo bel-
grajska mestna občina, ki |e določila že tudi po-
trebne kredite za razna poplavila, ki so bila po-
trebna na poslopju. Ta dela bodo v kratkem kon-
čana ter bo paviljon zopet lahko služil svojemu 
namenu. Medtem prosvetno ministrstvo že tudi 
pripravlja veliko razstavo vseh srbskih slikarjev 
in kiparjev, ki trenutno žive v Belgradu. 

Srbsko časopisje se v člankih toplo spominja 
umrlega srbskega slikarja Mihajln Mil«noviča, ki 
je na platnu ovekovečil znamenite ljudi in do-
godke iz prejšnje svetovne vojne Slikarja Milova-
noviča so pred šestimi meseci ubili prevratniki v 
Užicah. 

B E R I T E 
napeto detektivsko zgodbo, polno tajnosti 

Skrivnost dr. Fu-Mančuja 
V soboto ho iziln prelepa knjiga 

J o ž e t a L i k o v i č a 

Svetinje nad Barjem 
Kupujte knjige »Slovenčeve knjižnice«! 

Uspeh 

»Tudi jaz sem svetoval svoji ženi, naj bo 

skromnejša ln naj vedno z vsem varčuje.« 

»No, in kako si uspel?« 

»Na prigovarjanje svoje Žene sem že opustil 

kajenje.« 

V vsako hišo » S l o v e n c a « ! 

V malib oglasih velia ort Ukanto sloib« vsaka beseda l 130. prt ienltoraolskib oglasih Ic beseda po L I.— prt v*eb ostalih 

malib oglasih pa le beseda po L 0.60 Davek «a račana posebej. — Mala oglas* t« treba plačati lakol orl naročila 

f i S o l Satovje 
r a b l j e n o , A 2 o k v i r j e n o , 

p r o d a : M e d a r n a , L j u b -

Štedilnik 
z b a k r e n i m k o t l o m , do-

b r o o h r a n j e n , p r o d a m . -

K r a k o v s k a u l i c a 21. 1 

l j a n a , Ž i d o v s k a u l i c a 6. 

Štedilnik 
z b a k r e n i m k o t l o m , do-

b r o o h r a n j e n , p r o d a m . -

K r a k o v s k a u l i c a 21. 1 

Krasno preprogo 
v e l i k o s t 2 X 3 m , p r o d a m . 

N a s l o v v u p r a v i » S l o v . « 

š t . 3840 . 1 

Globok otroški voziček 
d o b r o o h r a n j e n , p r o d a m . 

G r e g o r č i č e v a 17a . 1 

Krasno preprogo 
v e l i k o s t 2 X 3 m , p r o d a m . 

N a s l o v v u p r a v i » S l o v . « 

š t . 3840 . 1 

Globok otroški voziček 
d o b r o o h r a n j e n , p r o d a m . 

G r e g o r č i č e v a 17a . 1 

Prodam 
4 r j u h e , 2 k a p n i l n b l a -

z i n o t e r b o s a n s k o p r e p r o -

g o 2 . 7 5X1 . 60 m . N a s l o v v 

u p r a v i » S l o v e n c a « 3838. 1 Žimo za modroce 
v s e h k v a l i t e t k u p i t e 

n a j u g o d n e j e p r i » Z I M A « 

J a g o r M I l a n , p r v a l j u b -

l j a n s k a m e h a n i č n a p r e d i l -

n i c a ž i m e , t r g o v i n a S v . 

P e t r a c. 17, te l . 20-42. P r e -

d i l n i c a F u i n e , t e l . 20-45. 

Prodam 
4 r j u h e , 2 k a p n i l n b l a -

z i n o t e r b o s a n s k o p r e p r o -

g o 2 . 7 5X1 . 60 m . N a s l o v v 

u p r a v i » S l o v e n c a « 3838. 1 Žimo za modroce 
v s e h k v a l i t e t k u p i t e 

n a j u g o d n e j e p r i » Z I M A « 

J a g o r M I l a n , p r v a l j u b -

l j a n s k a m e h a n i č n a p r e d i l -

n i c a ž i m e , t r g o v i n a S v . 

P e t r a c. 17, te l . 20-42. P r e -

d i l n i c a F u i n e , t e l . 20-45. 

Dve tisi 
1.5 m v i s o k a d r e v e s c a — 

p r o d a m . I n ž . P r e ž e l j , 

\ V o l f o v a u l i c a 3, t e l e f o n 

34-73. 1 

Globok otroški voziček 
a v t o m o d e l , k r e m z o k e n -

č k i l n p l e t e n o k o š a r o -

p r o d a . m z a 1000 l i r . M a -

r o n č i č e v a 3, M o s t e . 1 

Hrani lno knjižico 
K m e č k e g a d o m a , p r o d a m . 

A v s e n l k , P o v š e t o v a c e s t a 

St . 3. ' d 

Globok otroški voziček 
u g o d n o n a p r o d a j . - B o 

b e n č k o v a u l i c a 10 ( p r i 

l e k a r n i n a T r ž a š k i c e s t i ) 

Otroške vozičke 
i n š i v a l n o s t r o j e v v e č j i 

i z b i r i s i o g l e j t e p r e d n a 

k u p o m p r i » T r i b u n a « F . 

L a z a r , K a r l o v š k a c c s t a 4 

Aparat za trajno 
n a o b e t o p l o t i , m o d e r e n , 

t r i m e s e c e r a b l j o n , p r o-

d a m . M e d v e d o v a 4. M e d -

v e š č e k . 

Pisalni stroj 
A E G , v p r a v d o b r e m s t a-

n j u . p r o d a m . S l o m š k o v a 

St. 0 ( » B u f f e t « ) , 

Mrvo 
k u p i m . H r o m e M i h a e l , J e -

ž l c a š t . 6 . k 

Vosek la 
k u p i v s a k o k o l i č i n o : M e 

d a r n a , L J u b l j a n a , ž i d o v -

s k a u l . 6. k 

Krojaške odpadke 
v o l n e n e l n b o m b a ž n e , 

p l e t l i j s k e I n Š i v i l j s k e od 

r e z k e , k a k o r v s e t e k s t i l 

n e o d p a d k e , k u p u j e CJerk 

m a n , H r e n o v a u l i c a 8. k 

Izrabite priliko 
( j r l n e s l t e v s e v r s t e s t a r e 

• r e č e , k r o j a š k e l n š i v i l j 

skp o d r e z k e t e r v s e s t a r e 

c u n j e , k i v a m n a j v i š j e 

p l a č a : G r e b e n e A l o j z i j , 

3 v P e t r a c e s t a 83. tele-

f o n 24-26. k 

Smrekovo čreslo 
l e po , e d r a v o . s u h o tn 

j e ž l c e — k u p i v s a k o ko l i-

č i n o u s n j a r n a J L a v r l č , 

ftt V i d p r i S t i č n i - L j u b -

l j a n a . 

Seno 
— n e k a j v o z — z a k o n j e , 

k u p i t v r d k a A . V o l k , 

L j u b l j a n a , R e s l j e v a c. 24. 

Prazne steklenice 
o d J e k o c l t r o l a , T o n o v l n a , 

E f e t u s t n a l n E u k a l c l n a , 

o č i š č e n e , k u p u j e m o . C c h o -

s t a k l o , R e s l j e v a 8. 

Z i V E i l l 

Prodam 
t r i l e p o , 8 t e d n o v s t a r e 

p r a š i č k e , p l e m e n i t o pas-

m e , i n d v a l i p l c a n s k a 

ž r e b c a z " - o d o v n l k o m , ro-

j e n a 1910 i n 1941. V p r a -

š a n j a n a n a s l o v : A n a 

L e n a r č i č , V e r d , p o š t a 

V r h n i k a . J 

Par konj 
n a p r o d a j . T e r n e j e v a c. 17, 

Š i š k a , J 

Kravo s teletom 
p r o d a m . S a d i n j a v a s 13, 

p . D o b r u n j e . 

Zgodovinski razvoj 
naše obrtnosti (Konec.) 

Posebno cenjeno je bilo l o ško p l a tno , k 
splošnega blagostanja v oni dobi se je razvila ve-
lika r a z ko šnos t in z a p r a v l j i v o s t , ki se je 
razširila tudi v nižje obrtniške kroge. Ti so se 
začeli kakor velika gospoda oblačiti v svilo, da-
mast in baržun ter si nadevati zlato, srebro in 
drago kamenje. Zato je cesar Ferdinand 1. izdal 
leta 1542. policijski red, ki je določal, kako so se 
smeli poleg ostalih meščanov oblačiti tudi obrtniki. 
Obrtnikom se je očitalo, da imajo za plačevanje 
dovkov vedno premalo denarja, za razkošnost pa 
dovolj. Tudi se jim je očitalo, da rabijo dvojno 
mero in tehtnico, eno pri nakupu, drugo pri pro-
daji. 

A tudi za našo domačo obrtnost so nastopili 
s l ab i časi. Nastala je nevarna konkurenca s 
tem, da so prihajali V naše kraje tuji, nemški obrtni 
izdelki iz Niirnberga in od drugod. Tuje, cenejše 
blago je začelo izpodrivati domače. Cesar 
Maksimilijan I. je nato prepovedal uvoz in pro-
dajo tujih obrtnih izdelkov, izvzeto je bilo le 
blago, ki se pri nas ni izdelovalo. Velika na-
sprotstva so bila tudi med meščanskimi in kmet-
skimi obrtniki, ker so kmetje svoje izdelke ceneje 
prodajali. 

V dob i p r o t i r e f o r m a c i j e je obrtnost v 
naših krajih zelo nazadovala zaradi izseljevanja 
obrtnikov, ki se niso hoteli odreči protestantizmu. 
Ta je imel največ privržencev baš v meščanstvu 
in obrtništvu. Š k o f i a L o k a je v tej dobi še ohra-
nila svoj pomen kot obrtno mesto V Že lezn i k i h . 
K r o p i in Kamn i gor ic i so še vedno dobro 
uspevali žebljarji. Usnjarski, suknarski in kovaški 
obrti 60 cveteli v T r ž i č u . Propadala pa |e obrt-
nost najbolj v Novem mes tu , pa tudi v Ložu , 
K o s t a n j e v i c i , K r škem , Č r nom l j u in Me-
t l i k i . Le v V i š n j i gor i so obrtniki še kolikor 

toliko uspevali. Ce l j e je imelo v začetku novega 
veka zelo cvetočo obrtnost. 

Za razvoj naše obrtnosti v dobi cesarja Ka-
rola VI. je bil velikega pomena tako imenovani 
m e r k a t i l n i s istem. Po takratnih nazorih sta 
blaginjo narodov najbolj pospeševali dobro razviti 
obrtnost in trgovina. Zato naj bi bila prva skrb, 
da se pospešuje izdelovanje blaga v domovini in 
njegov izvoz v tujino. Nasprotno nai se ovira uvoz 
tujih izdelkov, olajšuje pa uvoz tujih surovin. Ra-
zvoj dobre obrtnosti pospešujejo tudi dobre ceste. 
Iz tistega časa je cesta čez Ljubelj, pa tudi velika 
državna ali tako imenovana cesarska cesta z 
Dunaja skozi Ljubljano v Trieste. Kakor Karol VI. 
tako sta tudi njegova naslednika cesarica Mar i j a 
Terez i j a in cesar J o ž e f II. pospeševala obrt-
nost z raznimi predpravicami, nagradami, davčnimi 
olajšavami in strokovno izobrazbo. 

V dobi N a p o l e o n o v e I l i r i j e se je trudil 
zlasti guverner maršal Ma rmon t , da bi v naših 
krajih dvignil domačo obrt. Leta 1811. je ustano-
vila francoska vlada 100 brezplačnih mest na fran-
coskih obrtnih šolah za slovenske obrtne vajence. 
Poleg francoskega jezika so se učili tamkaj obrt-
nega risanja, kovinarstva, umetnega ključavničar-
stva itd. Prvi gojenci so bili zelo slovesno spre-
jeti. Žal, je z odhodom Francozov obrtni pouk za 
naš obrtni naraščaj prenehal. Francozi so tudi po-
polnoma odpravili zadružne obrtne privilegije in 
ustanovili obrtno svobodo, kar je močno vplivalo 
na pocenitev obrtnih izdelkov. 

V z a č e t k u 19. s t o l e t j a je živela tretjina 
kranjskega prebivalstva od obrta. Izdelovali so 
leseno robo. sita, slamnike, usnje, čipke, platno, 
žeblje itd S svojimi obrtnimi izdelki so Slovenci 
daleč prekašali svoje nemške sosede Na Gorenj-
skem je predla vsaka družina, tudi hlapci in dekle 
Ženske so predle, moški pa tkali Samo na Go-
renjskem je bilo v tej dobi nad 800 statev. Nad 
10,000 ljudi si je s takim delom služilo tvoj kruh. 
Kranjska je imela samo za tako blago nad 400.000 
goldinarjev dobička na leto. S l a m n i k a r s k a 

obr t je bila razširjena po vsem kamniškem okraju, 
zlasti v Domžalah in okolici. Domače sukno in 
r a šev i no so izdelovali v raznih krajih na Go-
renjskem. Usnjarstvo je bilo razvito v Ljubljani, 
Višnji gori, Ložu, Kamniku, Tržiču in na Jesenicah. 
Nogav i ce so pletli v raznih barvah na Gorenj-
skem. V Stražišču so izdelovali sita. V Železnikih, 
Kamni gorici in Kropi je cvetelo f u ž i n a r s t vo . 
V Ljubljani pa tudi drugod so izdelovali v o l n e n o 
b l ago , f l a n e l o in loden. Škofja Loka je še 
vedno prednjačila v izdelovanju p l a t na . V Idriji 
in okolici je donašalo k l e k l a n j e č ipk doma-
činom prav lepe dohodke. V Mirnu pri Gonziji je 
že v oni dobi prav dobro uspeval č e v l j a r s k i 
obrt . Prebivalstvo kamniškega okraja se je pe-
čalo s k r z n a r s t v o m. Tudi m! in ar s k i obrt je 
bil v naših krajih zelo razvit. Baron Žiga Zois , 
rnecen slovenskih literatov in učenjakov, je uvedel 
pri nas žganje po rce l ana . V Zagorju ob Savi in 
na Javorniku pri Cerknici so dobro uspevale ste-
k larne . V Ljubljani sta bili dve r a f i n e r i j i za 
s ladkor . 

Na Štajerskem je zelo pospeševal obrtnost 
n a d v o j v o d a I van , ki je ustanovil leta 1837. 
Druš tvo za pospeševan j e in p o d p i r a n j e 
i n d u s t r i j e in obr ta v No t r a n j i Avs t r i j i . « 
Na njegovo pobudo so pričele leta 1893. izhajati 
»Kmeti jske in r o kode l s ke novice,« katerim 
je bil dolga leta urednik, dr. J a n e z B l e iwe i s 
ter je bila leta 1844. odprta 1. obrtna razstava v 
Ljubljani, katere se je udeležilo okrog 200 domačih 
obrtnikov. 

Avstrijska vlada je leta 1852. o dp r l a držav-
ne meje tuji mobrtnim izdelkom z nizko carino. 
Vnel se je hud konkurenčni boj. v katerem pa so 
podlegli domačini zaradi večje podjetnosti, veijega 
kapitala, pa tudi zaradi višjega strokovnega zna-
nja tujih obrtnikov. Leta 1859 je vlada še izdala 
zakon o o b r t n i svobod i , ki je pometel zad-
nje ostanke zadružnih obrtnih svoboščin, odpravil 
zadružno dolžnost in vsakomur dovolieval svo-
bodno izvrševanje obrta. D. 

j SUižhi g j $3nšta> 
Dobe: 
Modistko 

s p r e t n o p r o d a j a l k o , s p r e j -

m e m . P o n u d b o s n a v e d b o 

p r a k s e p o s l a t i n a u p r a v o 

» S l o v e n c a « p o d » M o d n a 

t r g o v i n a « 3814. b 

Trgovsko pomočnico 
z a t r g o v i n o z m e š a n i m 

b l a g o m t a k o j s p r e j m e m . 

P r e d s t a v i t i s e Je ( D r a v -

l j e ) V o d n i k o v a c e s t a 277 

Postrežnica 
z a d o p o l d a n s k e u r e , se 

s p r e j m e t a k o j . T y r š e v a c. 

37a , B o ž i č . b 

Krojaškega pomočnika 
s p r e j m e m z a v s a d e l a . -

P a v e l V r t a č n l k , L j u b l j a -

n a , B l e i w e i s o v a c e s t a 47 

( b i v š a T y r š e v a ) b 

Hlapca 
s p r e j m e m z a v s a k m e č k a 

d e l a , v a j e n e g a t u d i k o n j . 

V o d n i k o v a c e s t a š t . 277 

( D r a v l j e ) . b 

Služkinja 
m l a d a , v a j o n a v s e h do-

m a č i h d e l , k u h e l n š i v a -

n j a s e s p r e j m e t a k o j . N a -

s l o v v u p r a v i » S l o v e n c a « 

p o d š t . 3836. ' b 

Dekle 
od 26 d o 35 l e t s p r e j m e m 

t a k o j z a v s a g o s p o d i n j s k a 

d e l a . P o n u d b e u p r a v i S l o-

v e n c a p o d » P / T a k o j « š t . 

3815. b 

Mlado dekle 
z a k m e č k a d e l a s p r e j m e m 

Z g l a s l t l s e : L e p o d v o r s k a 

š t . 15. 

Novi naslov; 

Frančiškanska al. B. 
Telefon 4bl8 

Barvanje 

Sprejemam na dom 
v s a r o č n a d e l a , p l e t e n j e 

j o p i c I n k v a č k a n j e , Š i v a-

n j e p e r i l a , v a j e n a t u d i 

p e r f e k t n o l i k a n j e . - N a -

s l o v v u p r a v i » S l o v c n c a « 

p o d š t . 3710. a 

Orožniški podnarednik 
v p o k o j u p r o s i z a p o s l i t e v 

k o t n o č n i č u v a j , s k l n d l š č -

n l k a l i k a j s t i č n e g a . N a -

s l o v v u p r a v i » S l o v e n c a « 

p o d š t . 8820. a 

Učiteljska abituricnlka 
i š č e z a v g u s t o m m e s t o 

v z g o j i t e l j i c e v b o l j š i d r u -

ž i n i . P o n u d b e v u p r a v i 

» S l o v . « p o d š t . 3784. a 

Službo hišnika 
o s k r b n i k a s p r e j m e m k j e r 

k o l i . R a / . u m c m so n a m i -

z a r s k a i n d r u g a h i š n a 

d e l a . N a s l o v v v s e h po-

s l o v a l n i c a h S l o v e n c a p o d 

» Z a k o n c a « š t . 3885. a 

Samostojna gospa! 
L j u b l j a n č a n k a , t r g o v s k o , 

g o s p o d i n j s k o n a o b r a ž e n a , 

z d o l g o l e t n i m i z p r i č e v a -

l o m , IŠČG s l u ž b o . P o n u d b e 

v u p r a v o » S l o v e n c a « p o d 

» V s e s t r a n s k o p o š t e n a l n 

z a n e s l j i v a « š t . 3868. 

Dijak 
z d v e m a l e t n i k o m a tek-

s t i l n e š o l e t o r z d v e m a 

l e t o m a p r a k s o , I š č e t e m u 

p r i m e r n o a l i k a k r š n o k o l i 

z a p o s l i t e v . - P o n u d b e v 

u p r a v o » S l o v e n c a « p o d : 

» T e k s t i l e c « š t . 3866. a 

u s n j e n i h I z d e l k o v s spe-

! c l a l n o b a r v o n a b r i z g a l - i 

n i k . B a r v e In a c e t o n j 

E t a k a , N a p o l e o n o v t r g . 1 

Vse denarne 

in trgovske posle 
I z v r š i m h i t r o i n t o č n o . 

O b r n i t e se n a : R u d o l t 

Z o r e , G l e d a l i š k a u l . 12. 

T p l p f n r s« lfl 

O 

Kupujte 

pri 

n a š i h 

inserentih 

j 



241. 

V tem trenutku pribeži četa, ki je bila na straži ob 
cesti, proti Gradišču in zdirja v tabor. Vrata sc nato 
zapro in zavarujejo z zapahi. Močne straže se razpo-
stavljajo ob njih in vse se pripravi za krvavi spopad 
z ljutim sovražnikom, ki bo vsak čas butnil ob vrata. 
Mož se postavi ob moža in čakajo napada. 

242. 

Pol ure pozneje so turške čete že naskakovale trdno 
zidovje od vseh strani. A ves njih trud je bil zastonj. 
Rožanje so bili hrabri in vztrajni. Vsak napad so kruto 
odbijali. Mnogo Turkov se je smrtno zadetih zgrudilo 
na tla. Boj je divjal ob zidu kot val, ki buta ob nepre-
magljivo čer. 

243. 

Tudi ponoči ni bilo miru. Sovražnik je skušal na 
vso moč polastiti se v kratkem Gradišča. Pobiti je hotel 
posadko ter si prisvojiti ves plen v taboru. Po lestvicah 
so skušali priti preko zidovja na grad. Toda na vseh 
krajih je bilo toliko oboroženih kmetov razpostavljenih, 
da so krepko odbili vsak poskus in napad. 

Detajlno razprodam 
po nizkih ccnah kom-
pletni zbirki znamk dr-
žav Belgije In Nizozem-
sko. - Knj igama Janez 
Dolžan, Ljubljana, Stri-
tarjeva 6, tel. 44-24 

Filatel ist i ! 
Ugoden nakup r a z n i h 
znamk. Jol albumov, ka-
talogov, fllatellstlčne li-
teratur« - nudi filatelija 
Mladinsko založbe, Ljub-
ljana, Start trg 30. Te-
lefon 41-69, 

Sobno in kuhinjsko opravo 
snažno, kakor tudi posa-
mezne komade pohištva, 
preproge ln drugo pred-
mete_ stalno kupuje: Tr-
govina »Ogled«, Mestni 
trg 3, vhod skozi vežo. 

M o d r e c e 
patentne posteljne mreže, 
otomane, moderne kauče 
in fotelje nudi solidno in 

po nizki ceni 

Rudolf R a d o v a n 
tapetnik 

Ljubljana. Hlestni trg; 13 

j l v ž e - n i o t o r f 
Elektromotor 

na Izmenični tok, 9 ali 
10 KS, ca. 950 obratov, 
220/380 V, kupim. Plrnat 
Iv., Ljubljana 1, Tržaška 
cesta 38. Tel. 24-09 

Pozor stavbeniki 

in hišni posestniki! 
Naznanjam cenj. občin-
stva da sem pričel samo-
stojno obrt s polaganjem 
parketov ter starim stru-
ženjem — Se priporoča 
JOSIP BRLEČ. LJubljana, 
Kolodvorska 28. 

SS t a n o v a n j a ! ! 
J S t f i o : 

Enosobno stanovanje 
ISče mlrnn ln solidna go-
spodična za meseo juli j 
ali za takoj. Naslov v 
upr. »Slovcnra« St. 8520. 

Stanovanje 
sobo ln kuhinjo ali sobo 
s Štedilnikom ISče za ta-
koj aH pozneje mirna go-
spodična. Ponudbe upravi 
»Slovenca« pod: »Mirna« 
Stev. 3831. c 

Kdo sprejme 
tričlansko družino na sta-
novanje? Plačilo : gospo-
dinjstvo. Dobrohotni do-
pisi na upravo »Slovenca« 
pod »Miroljubni« 3864. r 

i Sebe 
O d d a l o : 

Opremljeno sobo 
oddam. Karlovška cesta 
18, I I . nadstr. s 

- Soba se odda 
dvema gospodoma alt go-
spodični kot sostanoval-
ki. Naslov v upr. »Slov.« 
St. 3857. s 

Njivo ali travnik 
blizu Ljubljano, kupim. -
Ponudbe na upr. »Slov.« 
pod »Do 30.000 L«, aH 
vprašaj na tel. 48-02. k 

Naprodaj 
10 letnikov »Časa« od 1. 
1930—1940. Cena 120 lir 
- Kje, se Izve v upravi 
»Slov.« pod St. 3816. 1 

1 U n i e r a t i 

Vajenca za trgovino 
z železnino, sprejmem ta-
koj. Ponudbe na upravo 
»Slov.« pod »Mala ma-
tura« 3837. v 

Vajenka 
za damsko in moSko kro-
Jastvo, želi nadaljevati 
učno dobo, katere eno in 
pol leta že Ima. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
St. 3867. 

Vajenca 
sprejmem. Prejema ta-
kojšnjo plačo. Kleparstvo 
In Instalacija vodovodov 
Gustav Puc, Tržaška c. 9. 

Vajenca 
sprejmem za lahko In lo-
po delo. Mizarstvo Zupan, 
Rožna ulica 35. v 

Stružnico 
7. elektromotorjem, pro-
dam. Unltas, Celovška c, 

Čevljarski stroj 
»Flach mašlna« po ugod-
ni cent naprodaj. Tere-
zija Kumer, Slomškova 
ulica 17. 

Šivalne stroje pogrezlj ive 
ln druge, kupi: Trgovina 
»Ogled«, 1'estnt trg 3. 
vhod skozi vežo. k 

Oglašujte v edino 

uspešnem dnevni-

ku »S lovencu« f 

Pianino 
črn, najboljša znamka' 
štlngl, ugodno prodam. -. 
Naslov v upravi »Slov.Jj 
St. 3863. 1 

Pozor tr ic ik l j i ! 

Izredna pr i l ika ! 
Več t r t c l k l j e v različno 
velikosti, odlične Izdelavo 
zelo ugodno n a p r o d a j . 
Navadno blclklje vzame-
mo v račun. - Specialna 
delavnica za triciklje, 
Tyrševa 13 (Flgovec, le-
vo dvorišče), tel. 29-27. 

Triciklji 
domačih ln drugih tip, 
kakor tudi pnevmatiko in 
ves pribor za popravila, 
Imamo v zalogi. Spreje-
majo se vsa popravila 
tricikljev v strokovno 
m e l i a n i č n o delavnico: 
»Tribuna« F. Lazar, Kar-
lovška cesta 4. 
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V E H M ti T B l K N C O BELI VERMUT 

Žalostni javl jamo, da nas je zapustil po dolgi bolezni 

v 65. letu starosti naš dobri soprog, oče, stari oče, tast, stric 

in svak, gospod 

Andolsek Franc 
lesni trgovec in posestnik o Vet. Laščah, hivši dolgoletni 

župan in soustanovitelj šole na Karlovici 

Pogreb dragega pokojn ika bo v ponedeljek ob 9 dop. 

iz hiše žalosti na farno pokopališče. 

Znancem in prijateljem ga pr iporočamo v molitev! 

Vel. Lašče, Ljubljana, dne 27. jun i ja 1942. 

Žalujoča žena in otroci. 

mmmmmm. 
Predstave ob delavnikih ob 16 In 18.15, ob ne-
deljah In nrazniklh ob 10.30, 14.30, 16.30 In 18.30 

Sijajna druž. komedija iz pariškega življenja 

G l a s s r c a 
V gl. vi.: Armando Falconi. Paola Barbara 

KINO UNION - TEL. 22-21 ' 

Maurice Chevalier v izvrstni zabavni 

filmski veseloigri 

SME)TE SE Z MENO) 
A. Lefaur, M. Glory, M. Simon 
KINO SLOGA - TEL. 27-30 

Globoka social. drama iz sodobnega življenja 

L u č i v m e g l i 
Foaco Giachet'1, Ltrsa Ferida, Marlella Lottl 

KINO MATICA. - TEL. 22-41 

Borba ?.a prestol in ljubezen v veleflmu 
Železna maska 

Luls IInyward — Joan Bfnnett 

Mitcfca Auer v sila', filmu petjs, smeba in zabave 
FaUIr Mlša 

Predstave oba praznila ob 14.20 in 17 
KINU KODELJEVO TEL. 41-64 

c o m . a u o n s o c a n a g n a 
Časa fondata nel 190( 
Commissioni Espor 
lazioni Rappresen 
tanze - Depositi - Tra-
športi - Assicurazioni 

Ustanovljeno i. 1900 
Poverjeništva - Izvoz-
ništva Zastopstva -
Skladišča Prevoz-
ništva • Zavarovanja 

N A P O L I - Vin / t r t e d e l l a I o n e 18 

t t 

P e p e r o s so i t a l i a n o . 

Garentito puro. In vendita 

pressonegozianti di Genert 

Alimentari e Commestibill 

DITTA M. MARICH 
TORRE ANNUN. CENTRALE (Napoti) 

• i 

I t a l i j a n s k a psprika. 

Zajamčeno čista. Dobi 

se v vseh trgovinah z 

živili. 

Žimo za modrece s 36 lir n a p r e j 

k u p i t e p r i 9 f ŽIMA" JAGER MILAN, prva mehanična predilnica žime, trgovina 

Sv. Petra cesta 17, tel. 20-42, predilnica Fužine, tel. 20-5 

Giovanni Vcrga: 

Tone Nevolja 
Roman. 

uhani za Meno in tudi Boštjan bo z Menicom della 
Loeca v enem tednu lahko šel in se vrnil iz Ri-
posta. Boštjan pa je medtem trebil 6večo, ne da bi 
kaj rekel. Tako sta bila odločena kupčija z volčjim 
bobom in potovanje ,Previdnosti', ki je bila najsta-
rejša barka v vasi, toda imela je srečenosno ime. 
Maruzza pa je vedno nosila v srcu črno slutnjo, 
toda ni odprla ust, ker to ni bila njena stvar in v 
največji tišini si je dajala posla, da bi uredila 
barko in vse, kar je potrebno za potovanje: svež 
kruh, vrček z oljem, čebule, plašč s kožnalo pod-
logo, vse v prostoru pod veslalno klopjo. 

Možje pa so imeli ves dan veliko opravka s 
tistim skopuhom, s stricem Križem, ki je bil pro-
dal mačka v vreči, kajti volčji bob je bil pokvarjen. 
Leseni zvon je govoril, da on ne ve o tem ničesar, 
tako gotovo, kot je Bog v nebesih! »Kar je oklen-
ljivo, ni goljufivo«, da on svoje duše nikakor ne 
bo vrgel presičem! in Gosja noga je razgrajal in 
preklinjal kot obseden, da bi jih pobotal, prisega-
joč in roteč, da se mu kaj takega ni zgodilo, odkar 
je živ; segal je z rokami v kup volčjega boba, ga 
kazal Bogu in Materi božji in ju klical za priči. 

Nazadnje je, ves rdeč, upehan in nepriseben 
stavil obupni predlog in ga zalučal v obraz 6tricu 
Križu, ki je vztrajal v svoji trmi, in Nevoljain, ki 
so držali vreče v rokah: »Tu je! Plačajte ga o Bo-
žiču, namesto da bi ga odplačevali mesečno in pri-
hranili boste božjaka na vsaki meril Ali bo6te zdaj 
prenehali, za svetega hudirja?« In pričel je stresati 
v vrečo: »V božjem imenu, eden!« 

.Previdnost' je odplula v soboto proti večeru 
in moralo je že odzvoniti avemarijo, četudi niso 
slišali zvona, ker je cerkovnik mojster Cirinc ne-
sel tajniku don Silvestru par novih čevljev; oh 
tisti uri so bila dekleta okrog vodnjaka kot jata 

vrabic in zvezda Večernica je že bila lepa in 
svetleča, da je bila videti kot svetilka, obešena na 
jamboru ,Previdnosti'. Maruzza je stala molče na 
obrežju s punčko v naročju, medtem ko je njen 
mož urejeval jadro in se je ,Previdnost' zibala kot 
račka na valovih, ki so jih lomile čeri: »Če piha 
jug jasen in se sever temni, na morje odploveš 
lahko brez skrbi« je rekel gospodar Tone z obrežja 
in gledal proli gori, ki je bila V6a črna oblakov. 
Menico della Locca, ki je bil z Boštjanom na .Pre-
vidnosti, je nekaj vpil, kar pa je morje preglušilo. 
»Pravi, da denar lahko pošljete njegovi materi 
Locci, ker je njegov brat brezposeln,« je. dodal 
Boištjanež in to so bile njegove zadnje besede, ki 
so jih na obrežju še čuli. 

I I . 

Po vsej vasi niso govorili o drugem kot o 
kupčiji z volčjim bobom. Ko se je Dolginka z Lio 
v naročju vračala domov, so se na vratih pojavljale 
botre, da bi jo videle. 

»Kupčija zlata vredna!« je vpil Gosja noga, 
šepajoč s krevljasto nogo za gospodarjem Tone-
tom, ki se je vsedel na cerkvene stopnice poleg go-
spodarja Fortunata Čebule in brata Menica della 
Locca, ki sta se hladila. Stric Križ je vreščal, ko 
da bi mu pulili perje s peruti, toda na to ee ni 
ozirati, kajti stari ima perja več ko dovolj. »Ehl 
pošteno smo delali! Tudi Vi lahko to rečete, go-
spodar Tonel« toda za gospodarja Toneta bi se on 
vrgel z vrha čeri, tako gotovo, kot je Bog v nebesih 1 
in njega je stric Križ poslušal, kajti on je bil za-
jemalka v loncu, v velikem loncu, v katerem se je 
kuhalo več ko dvesto onz* na leto! .Leseni zvon' 
si ni znal niti obrisati nosu brez njega. 

Ko je Loccin sin slišal govoriti o bogastvu stri-
ca Križa, ki mu je bil v resnici stric, ker je bil 
brat Locre, je začutil, kako ee mu je v prsih širila 
velika nežnost do sorodstva. 

* Onza = etar sdcilijanski denar. 

»Mi smo sorodniki«, je ponavljal. »Ko grem k 
njemu delat, mi da polovico plače, brez vina, ker 
smo 6i sorodniki.t 

,Gosja noga' se je grohotal. »To dela Tebi v 
prid, da bi te ne upijanil in da bi Te še bolj obo-
gatil, ko bo umrl.« 

Boter ,Gosja noga' se je zabaval ,ko je govo-
ričil o tem in onem, kot je naneslo; toda tako iz 
srca in brez zlobnosti, da tega na noben način nisi 
mogel vzeti za zlo. »Massaro Filip je šel dvakrat 
mimo krčme,« je govoril, »in čaka, da bi mu San-
tuzza dala znak, naj pride za njo v stajo, da bi 
skupaj molila rožni venec.« 

ALi pa je dejal Loccinemu sinu: »Tvoj stric 
Križ skuša ukrasti ogrado Tvoji sestrični ,Osi'; 
hoče j i plačati polovico tega, kar velja, s tem da 
jo cigana, češ da jo bo poročil. Toda če ,Osi' uspe, 
da ji ukrade kaj drugega, se lahko obrišeš pod 
nos za dediščino in izgubil boš denarce in vino, ki 
Ti jih dolguje.« 

Tedaj so se jeli prepirati, ker je gospodar To-
ne trdil, da je stric Križ koncem koncev kristjan, 
da ni svoje razsodnosti vrgel psom, da bi se šel 
poročat s hčerko svojega brata. 

»Kaj pa nas briga kristjan ali pogan?« ga je 
zavrnil Gosja noga. »Norec je, hočete reči. Bogat 
je kot prešič, medtem ko Osa nima drugega kot 
tisto ogrado, ki je velika kot žepni robec.« 

»To pravite meni, ki mi ob njej meji vino-
grad,« je tedaj rekel gospodar čebula in se na-
pihnil kol puran. 

»Vi imenujete vinograd tistih nekaj figovih 
dreves?« je odvrnil Gosja noga. 

»Sredi figovih dreves 60 trte in če nam bo sve-
ti Frančišek poslal močnega dežja, boste videli, 
kakšen mošt bodo dale. Danes je bil sončni zahod 
moten — dež bo ali veter.« 

»Ko je sončni zaton moten, je pričakovati ve-
tra z zapada,« je dodal goepodar Tone. 

Gosja noga ni mogel prgjuišgti gospodarja če-
bulo, ki je igral modr i j a j>«^ ( f l r ^ ^5 bil bogat, je 
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mislil, da on vse ve in "da lahko tvezi neumnosti 
ornim, ki niso imeli denarja. 

»Ta hoče kuhano, drugi pečeno,« je zaključil. 
Mojster Čebula pričakuje dežja za svoj vinograd 
in vi ugodnega zapadnega vetra za ,Previdnost\ 
Ali poznate pregovor: »Ko se morje kodrS, sveži 
veter pihlja.« Nocoj so zvezde svetleče in o polnoči 
se bo izpremenil veter; ali čutite njegove sunke?« 

S ceste je bilo čuti, kako so vozovi počasi pe-

ljali mimo.' 
»Podnevi in ponoči, vedno so ljudje, ki hodijo 

okrog po 6vetu,« je nato pripomnil boter Čebula. 

In sedaj, ko ni bilo videti ne morja ne poljd, 
se je zdelo, kot da je samo Trezza na svetu in 
vsakdo je razmišljal, kam bi ob tisti uri utegnili 
peljati oni vozovi. 

»Previdnost bo pred polnočjo obšla Mlinski rt,< 
je dejal gospodar Tine, »in hladni veter je ne bo 
več nadlegoval.« 

Gospodar Tone je mislil samo na ,Previdnost' 
in, če ni govoril o svojih stvareh, in zinil nobene 
ter je bil pri razgovoru kot lipov bog. 

»Vi bi se morali udinjati tistim iz lekarne, ki 
se razgovarjajo o kralju in gapežu,« mu je zalo 
pravil Gosja noga. »Tam b: se tudi vi postavili! 
Ali slišite, kako kričijo?« 

Lekarnar je vodil razgovor na pragu trgovine, 
v hladu, z vikarjem in nekom drugim. Ker je bil 
pismen, je čital časopis in ga prebiral drugim; 
imel je tudi zgodovino francoske revolucije, ki jo 
je hranil tam pod steklenim možnarjem, tla bi jo 
imel pri roki; zato so se ves božji dan prepirali z 
vikarjem don Giammario, da bi ubili čas, tako da 
se jim je kar žolč razlival; toda niti enega dne ne 
bi mogii prehiti, ne da bi se videli. Ob sobotah pa, 
ko je prihajal časopis, se je don Franco tako gnal, 
da je za pol ure, ali celo za eno uro prižcal svečo, 
v nevarnosti, da ga ošleje žena. da bi na široko 
razglasil svoje ideje, ne pa da bi odšel spat na tak 
način kot boter Čebula ali boler Nevolja. 

Urednik: Viktor CenSi? 


